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సమ్ముదు(డు రత్నాకరం డగుటనేం బూజ్యూయా, లేక 
భయంకర జలచర సందోవూములకు నిలయ  మగుటభేం 
ద్యాజ్యుండా ! అలా 

వర్థాగమనమునకు వ్యాదయానందమా, లేక అశనిపాత 
ముల యలజడికి హృదయూాందోళనమా ! లా 


అనిలుండు (పాణదాత యని వాంఛసీయుండొా లేక (ప్రళయ 
కాల రుంరూవూరుత స్యరూపుం డని యవాంఛసీయుండా ! 
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నుడ కాండం 
జా యు ఈసెన్యూడహనాా కు లడకూా 
శూ యడ రకు 
ఇవననంతెనేనకొయూకహు 
అపరెక 2వ కాండను (ఆఇజ్లరు) 


ఆ లోకమునుండి ఆహ్వానము 
(ప థభమాం౦ంకము 
చకార 


క్షశానము.  రాత్రిసనుయము. ఒకవైపున నొకపుస్వై సడియిండున.. 
విక్రమార్కు_ండు (ప్రవేశించును. ఇరువదియయిదు -- ముప్పది వక్సరములవ 
లోపువయస్సువాంయడు. చొక్కాయును్కుు సంచెయును ధరించును. 
వికమార్కుయ ; 

మనుష్షుడా ! మనుష్యుడా ! ఎంత్‌ దు ర్మాక్షుండవు ! ఎంతే 
(కూరుఃడవు 1 pesoEe భాగిక్రొ సును. నమ్మిన వాళ్లను 
మోసగించడంలో నీతో సమానమైన జంతువు (పపంచంలో మరి 
ఎక్కడా లేదు. కుక్కు తన యజమాని కోసం (పాణంఅయినా 
ఇచ్చే స్తుంది. దానికున్న విశ్వాసంలో, దానికున్న న్యాయంలో 
వెయ్యవవర్నటేనా నీకున్న చా ) ఎనెసెచ్చు “కుక్కు కుక్కు! 
అని నీచంగామాట్లాడడం. ..హూం ... దుర్మార్లులారా 
మోకంకు కుక్కలు వేయి"రెట్టు - లత. రెట్లు - కోటిరెట్లు. ప! 
వాతో కుక్కల్ని, పోల్చనే కూడదు. ఊల్లో తిరగే 
కుక్కల్ని. పాపం హోనిచేయని కుక్కల్ని, _నోరెరగని 
కుక్కల్ని చంచవేస్తారే ! వాటికన్న మోరెందులోగాప్పని? 
మిమ్మల్ని ఆవిధంగా వీరాక్షునుడో, వచేవతో ఎందుకు 
నలిఫివేసి పారవేయకూడదు ! [కోపముతో] 


హూ 1 
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పుం హూం అలాగే ఎవడైనా మిమ్ముల్ని చంపుతూంశు మా 
రందరూ గోలపెకుత్యూ ఏడుస్తూ వమేమి మాటలు 
పలుకుతూంటాకో ! అప్పుకు నేనూ, నాలాటి నాళ్ళు 
ఎవరైనా వుంటే వాళ్ళూ, చూస్తూ, చప్పట్లు కొడుతూ 
తాండవం చేయమూ 3? హోం హోం హోం నన. వద్దు, 
వద్దు; నేను అటువంటిసమయంలో నుండన్యు వుండలేను. 
మరెంత అపకారం చేసినా, ఎంతే మోసగాళ్ళయినా నాకు 
మాత్రం జాలివే స్తుంది. జాలి వెయ్యనలసిన అవసరంలేదు. 
కాని జాలి వేయకమానదు .. .(వేమ.. .నా కింక అవసరంలేదు. 
(వేమ నాలో ఎండిపోయింది. నా(వేమకావలసినవారు లేరు... 
| సరదాలు, ఫుస్తై కాలికిం దగులును, దానిని వ. జో! మను 
ష్యుండా ! సీదగ్గర లేకుండా నిన్ను చూడకుండా నీగాలి 
ఆయినా తగలకుండా ఒకగ ౦టసేపైనా హాయిగా ఉండాలని 
వస్తే ఇక్కడకూడా మళ్లీ నీ చముఖదర్శనమూ ? [కపాలము చేతి 
తోనెత్తును.] కాసి సీవిప్పు డేమో చేయలేవు. [కపొలమును ఖరీక్నీం 
చుచు వికటముగా నవ్వును | ఎంతఅందంగా వుంది? ... ఓకపా 
లవూ ! సీ వెవ్వకో చెప్పు. . . చెప్పలేవు, . . చెప్పడానికి నాలు 
శేదీ? నాలుక చేదు ... లేదు... అబన్ధాలు చెప్పే 
నాలుక జేయ. కొంసలుముం కే నాలు వూడిపోయింది... 
ఇతరులను నిందించే నాలుక మాయమైపోయింది... . చెను 
లూ లేవు, పొగణడుతూంకు విని కులకడానికి వీలులేదు. 
(కన్ను లుండెడిచోట (కేళ్ళుపెట్టిి) ఇవి నాస్తి. ఇంక ఇతరుల 


(పథమాంకము g- 


పెళ్ళాలని ఎలా 'కేరిపారమాస్తావు ? నీ దొంగభావాలని ఎలా 
కళ్ళల్లో చూపిస్తావు ? వాం (శలమెం గొట్టి] దినిలో మెదడు 
లేదు. దుర్మార్గపు ఆలోచనలకు : తావులేదు. ఒకళ్ళకు అపకారం 
చెయ్యాలని ఇంక ఏలాగు ఉశ్రైశం కలుగుతుంది ? ..... వ 
[నిదానించి చూచుచు] ఆఖ్బరిక్తి నేరుకూణా ఈస్టితి కేకదారా వాలి... 
[పుమైను పాజువేయును. సీంహావలోకనము చేయును, ] అంధకారం, 
శృశానం. నేనొక్క-క్లి. మనువ్యుపురుగు చేను చూపుమేరంత 
[వికటము-గాంజిన్ననవ్వు నవ్వుచు నొకణాతి-పెం గూర్చుండును. ] నాకు 
తగినవోటు. ..... 
ఒకవ్యక్తి దుప్పటి కప్పుకొని (ప్రవేశించును. 
న్య "క 
అయ్యా | 
మిక మార్కు._(డు ; 

[ ఒకించుక చకితుండై. వ్యక్తినిం జూచి విసుగుతో] ఇక్కడకూడా 

నా కీవమునుష్యునిబౌధ తప్పడా ? 


వ్ల క్షి: 
లావి 
నవు రెనరు ? 
వికమార్కు_.ండు : 
సీ శందుకు ? 
వ్వ కివి 


చేను శ్లుశానపాలకుణ్ణో. 
విక్ర మార్కు.(డు : 
శుశానానికి పాలకు డెందుకు ? ఇక్కడ ఆస్పిలేదే | 
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పట్టుకుపోయే వస్తువు లేదే! ధనవంతుండూ లేడు. లేని 
వాంయా 'లేండు ఇక్కడ. అంతా బూడిబే! 


వ్య కవ 
అయ్యా! (పభుత్భంయొక్క.. ఆజ్ఞచే ఇక్కడ వున్నాను 
నా జీవనోపాణే ఇది...:..తమ ఛెవరు ? 
విక్రమార్కుడు ; 
nr వర మనుమ్యుణ్ణి- 
వ్వ కవ 
అదికాదు. ..తమ... 
మిక మార్కు.(డు ; 
నా వేరా ? - విక్రముడు. 
వ్వ శక్తిః 
తము... 
వి[కమార్కు_ండు ; 


ఆప = నేను అంతా ఇచే ప్పేస్తాను. నాకు సీత్రో మాట్లాడా 
లని వేదు. వెళ్ళిపో [ చీ నొకడీకి వోని వేచే సేవాళ్హికాను. 
వోని పొందినవా త్లేకాని. 


దయచేసి ... 
విక్రమార్కు-6డు ; 
మర్యాదవద్దు. దానిలో "కావలసినంత్‌ మాయ వుండి. 
“ఇప్పు చెప్పు అని కఠినంగా అడుగు, 


అయ్యా ees 
వికమార్కు-ండు : 


ఇపుతా విను, లేకపోయినట్లయితే వ్రు నన్ను విడిచి 
పెట్టేలాగు లేదు ... నేను ... పూసగుచ్చినట్లు చెపుతా. 
మధ్యగా మాట్లాడకు. నేను... నేను ... మాలవాక్షైః 
అనృృశ్యుణ్ణి. చూడరానివాళణ్ణి. మనివీ.ని అని ఆయనా తలచ 
డానికి వీలులేని జాతిలో వాళి. ఒకప్పుడు ఇంకో స్థితిలో 
వుండేవాళ్లి. ఇప్పుడు ధనం లేనివాళ్ణి. ధనం లేదని నీవు 
నన్నుచూసి జూలిపడవద్దు. నాకు ఈప్రపంచంయొక్క- జాలితో 
పనిలేదు __ విను - నాతల్లి చనిపోయింది. నాతండ్రి నన్ను 
గాంకుశాడు. అతని అభిపాయాలూ, నౌ అభి[పాయాలూ 
సరిపడ లేదు. నాకు ఇదివరకు స్నేహితుల్లాగ దొంగ 
మాటలు చెప్పేవాళ్ళు, ధనానికి నేను దూరంకాగాన్సే నా దగ్గ 
రికి రావడం మానేశారు. దొంగలు వాళ్ళందరూ దొంగలు, 
సీవ్రమట్టుకు ఎప్పుడూ న్నేహితుళ్ణి నమ్మకునుమా! సం 
మయిన స్నేహితుడు లేనే లేడు ఈలోకంలో, [కోపముతో 
నిట్టూర్చును.] ఆం. ఎంతవరకు చెప్పేను శి 


వ్యకి: 


“శే హితులందరు విడిచిపట్టేశారు, ” 
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మికమార్కు.6డు : ఆ 

ఆం -- తరవాత్‌ విను. నాభార్య నన్ను విడిచిపెట్టి వేరే 
వుంది. ఆమె విడిచిపెట్టిందని నేను విచారించడం తేదుసుమా ! 
ఆమెకు ఇష్టంలేనపుడు ఎందుకు నాతో వుండాలి? ఆమె 
ఇంకొకడితో స్నేవాంగా. వుంది. అతనితో అయినా 
ఎక్కువకాలం న్నేవాంగా వుంటుందని నాకు నమ్మకం 
నేదు. అయినా నాకు అవివయంతో సంబంధంలేదు... ... 
నాకు ఒకకొడుకు ఉండేవాడు, కొన్నాళ్ళకు దడాయానులు 
అతన్ని చంచేశారు...... ఇప్పుడు నా అనేవాడు ఎవ్వడూ 
లేకు. కాని నొ అనేవాకు ఉండాలని నేను కోరడంలేదు 
సుమా! [ఆలోనించును] ఆ తరనాత నేను ,.. ... 
మావూరినించి ఎన్నో చోట్లకు వెళ్లేను. ఎన్నో కస్టాలు పడ్డాను. 
ఎక్కడ చూచినా అవిశ్వాసమే. ఎక్కడ చూచినా 
మాయే! మనువ్యులమిోద నాకు నమ్ముకంపోయింది. వాళ్ళతో 
కలసి ఉండడమే నాకు నరకం అయిపోయింది. (పపం 
చంలో అర్లం నాకు కనిపించలేదు. తిరిగేను తిరిగేను. మన 
శ్మాంతిమట్టుకు చేదు. మనుష్యుల విశ్వ్యాసఘాతుకత్వం 
నన్ను దహించేస్తోంది. నేనుకూడ మనుష్యుత్తైఅని అనుకు 
న్నప్పుడు కత్తితో పొడిచినట్టుంటుంది. ఒకమాట...... 
నేను. . .ఇదివరకు చాలామందికి ఉపకారం చేశాను, వాళ్లే 
అందరికన్నా నన్ను ముందు విడిచిపెళ్టుశారు. ..చరాశొనా? 
ఈలాంటివి అన్నీ అనుభవిస్తే సీకొలావుంటుంది ? 
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వ్య శక్తిః 
మహాత్మా! 
వి కమార్కు._6డు : 

అదేంమాట ! నేను మహాత్సుణ్ణా? కాను కాను. 
నేను మహాక్కుగ్లే అయితే ఈనరికి ఒకనూటచే చేత, ఒక 
చరాపఫుచేత, ఒశతలవుచేన ఈదుర్నార్గుల్ని, ఈ మనుష్య 
పందల్ని నాశసంచేసి వుండకపోదునా? ...... కాబట్టి నన్ను 
మహాత్మా అని వీలవరు. అబద్దాలూ, దొంగపొగడ్తలూ 
విని విసిగిపోయివుంది -ఈ(పాణం. 


వ్య క్రి 
అయ్యా ! నేను పొగడాలని మిమ్మల్ని మహాత్మా 
అని అనలేదు. మోచరిత్ర విని మూ ఉదార అభి పాయాలని 
(గ్రహించి, మీోమాటలలోవున్న జొన్న క్యానికి ఆశ్చర్యపడి 
మహాత్మా. అని అన్నాను, అయ్యా ! మాక స్టాలు వింెకీ 
రాయి అయినా కరిగిపోతుంది. 
మిక మార్కు._డు : 
కరిగితే రాయే కరుగుతుంది ; కాని మనువ్యుడుమా (త్రం 
కరగడు. 
వ్వ క్తి? 
అయ్యా ! జీసేకాని మిస్థితిలో వుంక్కు గుండెపగిలి 
చచ్చిపోయి వుందును. 
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విక్రమూార్కు_(డు : 

వెజ్టివాడా ! నా ితిలో వుంకు నువ్వూ నాలా) 
వుందువు ; చచ్చిపోలేన్చ. చచ్చివోవాలని వున్నా. చూడు 
నేను చచ్చివోవాలని చాలానార్లు అనుకున్నాను, కాని వ్ల 
చచ్చివోయానా ? ఊం...వాుం.. చావు కోరినా రాలేదు... 
ఇలాంటి(బతుకు (బతకడంకంకై ఇావే మేలునుమా,.. 
చచ్చేక కష్టా లుండవచ్చును. జే పోవచ్చును. ఈలోకములో 
మట్టుకు కష్టా లున్నాయి, ఆన్నాయ్యి లేవేమో అని తలచ 
డానికి పీ 'వేద్‌ ; 

వ్య క 

సాకు మమా టలువిన్న కొద్దీ గుండె క రిగిపోతుంది ; కంటి 

నుండి నిరు కారుతుంది. 
వికమార్కులక్తు ; 

నాయనా, నాయనా, సీకు క్ర ంటినుండి నీరు కారు 
తుందా? న్వీ వడ్యగలవా ! వద్కీ వద్‌ నీకళ్లు తడవనీ -- 
[ లేచి సమీపింపంబోయి 7 కాని - నేను అస్ప అగ్యుజ్హికానూ ? 
"తాక్ష వచ్చా ! 

వ్వక్తి: 
నేనూ ఆ జాతిలోవాళ్తో (నే కోని 
విక్రమార్కుడు : 

అయితే ఫరవాలేదు. (కన్నులు స్పృశించి, తనకన్నుల 

కా బావ్పములు రాసికొని )...అజ్బే - నాకు వడుపు రాదు- 
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సీ కన్నీళ్ళు రాసుకున్నా రాదు, నాలోవున్న నీళ్ళు అయిపో 
యాయి. ఇదివరకు ఎంతో ఏడ్చాను ; ఇప్పుడు వడుద్దా 
మన్నా వడవలేను. నీవెంత అదృష్టవంతుడవు ! పోయిగా 
వడనాలని వున్నపుడు వడ్వగలవు ! నడిస్తే ఎంతో బరువు 
తీసినట్టు ఉంటుంది కదూ ! 
వ్య క్స్‌ 

చిత్తం - తమరు మా జాతివారని నేను నమ్మలేను. 
ఇంతే జ్ఞానం, ఇంత తెలిపి మా జాతిలో వాళ్ళ కి బలా" 
వస్తాయి ! నేను చిన్నప్పుడు కొన్నాళ్ళు మాకోసం పెట్టిన 
పాఠ శాలలో శృదువుకొొన్నా నని మావాళ్ళు నన్ను గొప్ప, 
చేస్తూంటారు. కాబట్టి నాశే ఆశ్చర్యంపుట్టించే అంత తెలివి 
మాజాతిలో వుండడం చాలా ఆశ్చర్యకరం. నా శేమిటి ! 
మహోపండితుడికి కూడా మోమాటలు ఆశ్చర్యం కలగ 
జేయక. మానవు -- కాబట్టి నిజం చెప్పవలయు నని ఈ 
దీనుని కోరిక. 

మిక మార్కు-6డు : 

[నవ్వి] వెణ్టినాడా! వీల మాలవాళ్ళలో బుద్ధిమంతులు 
ఎందు కుండరు ? వాళ్లువుట్టుకు మనుష్యులు కారా? భగ 
వంతుడు పిళ్ల కిమట్టుకు మెదడు ఇవ్వలేదూ ! ఎలా విద్య 
తేక ఈనిమ్న జాతి యా విధంగా వుందికాని, విద్య యిస్తే 
వాళ్లుకూడా వమువోబుదిముంతులను ఈలోకానికి ఇవ్వరూ [3 
జానీకినీ , బుద్ధికినీ సంబంధము లేదు - ఈ నిమ్న జాతిని: 
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-ఈస్థితిలో వుంచిన మిగిలిన జూతులవారి (కొర స్రంచేతనే 
జేశాని కిటువంటి స్థితి * ఈదాన్యం, ఈదుఃఖం. ఒక్క 
మూట -- ఒక్క_జీవినై నా అణచి, తొొక్కించి వుంచినంత 
కాలం నిజమైన శాంతి మన (ప్రపంచంలో వుండదు. 

న్య రక: 

ఆర్యా ! నిజమేకాని, సత్యం చెప్పాలి తమ శెవరునిజంగా? 

మిక్రమార్కు._(డు : 

[ఆలోచించి ] నేను అబద్ధం ఎప్పుడూ చెప్పను - చేను 
ఫక్టుకచేత కుత్రియజాతిలో పుట్టినా (ప్రస్తుతం పంచములలో 
ఒకడిని. పంచములని తొక్కి వుంచినంతకాథీం నేనుకూడా 
వాళ్లల్లో ఒకణ్ణిగా భావించుకుంటున్నాను. . . కాని సీ కింత 
కుతూవాలం ఎందుకు నావివయమై! _ అవును గాని స్‌ 
గొంతుక పుగుషులగొంతుక వలె లేశ '్ర్రీకంఠం వలె వున్నది 
ఇంత సేపటినుండీ చేను భావో దేకంచేత, (ప్రపంచంపై కోపంచేతా 
బాగుగా గనునించలేదు. నీవు పరుముడవేనా ! 

వ్యక్తి: 

[నవ్వి] ఎంతేజ్ఞానం వుండిమా(తం లాభంవమిటి, ప్రీసురువ 

జ్ఞానం లేనప్పుడు ? 
విక్రమార్కుడు ; 

చేను పరిహాసం ఆడటంలతేదు. నీవు నన్నేదో మోస, 
గించుటకు వచ్చిన వ్య కిలాగ కనబడుతున్నావు. నీవు ఎవ 
రైనా నాకేం ? చేనిక్కడ వుండను ; వెళ్ళిపోతాను. [నడుచుచు] 
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కిత్రో మాట్లాడాలని తేకపోయినా బ్రంతినే 


పూ తెలియకుండా న 
మాటాడేను, 
Mn 
వ్య క్‌ 
మోరిక్క్సాడీ శకెందుకొచ్చారోే చెప్పి మరీ వళ 0డీ. 
వ[క్రమూార్కుండు ; 


ఆహో! -- ల్రదేమిటి -- ఈనాడు? నేను నా యింటినుండీ 
విహారంకోసం నడుస్తూ మనుష్యులు లేని ఈశ్శశానంలో 
కొంచెం నేపు కూర్చుందా మని వచ్చేను. | 
[ని,హ్క-మింపంబోవును. ] 
వ్య Er 
(సమీపించి, ముఖము వీక్షించి] చేను పురుషుడి కాను. 
ప్రీని? [ముసుణు  త్రీసీవేయును*] 
విక్రమార్కుడు ౩ 
[చూడకయీ] నీ వెవంరెతే నా ఇందుకు ? 
[న్నిష్క-మింపంబోవును.] 
వ్య క్‌ 
[ కాళ్ళవైం బడును. 
మిక మార్కు.(డు ; 
[అదరిపడి, అగ] 9 చేమిటి ? ల్కే లే, 
వ్య క్తి 
[లేచి విక్రమార్మా- ! నేను జ్ఞాపకం అయినా తేనా ! 
విజ్హ్రమార్కు-6డూ ; 


(ముఖము వీత్నీంచి, అళ్చర ముతో] వసంత సేనా ! 
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వసంత్‌ సేన : 
వికమూర్కా ! జ్ఞాపక మున్న ౦దుకు నాకు చాలా ఆనం 
దంగా వుంది. కాని నీవు మనవూరు విడిచిపెట్టి వెళ్ళిపోయి 
నప్పుడు ముందు ఒక్కమాకైనా నాతో చెప్పకుండా ఎందుకు 
చెల్లి పోయామవూా ? 
వికమార్ము_(ను : 
చేను ఎవ్వరితోనూ వమిా చెప్పలేదు ఎందుకు చెప్పాలి ? 
చెప్పి తేమట్లుకు ఆ వాహా ఫీ-జివారూ ఎవరు ? మనుష్యులు 
దు ప్న ఓ 
(దోవాులు ; వాళ్ళతో నాకేం పని? 


నసంత సేన : 
నేనుకూడా అందరివంటి డాన్నేనా ? 
మ్మిక మార్మూ_(డు : 
నీవుముట్టుకు మనుష్యులలోనిదానన్రు కావ్రూ + 
నసంత సేన : 


కావచ్చును. కాని నేను దోవారాలినికాను అయినా 
అందరూ దుర్నార్లులని చెప్పడం వలా? (దోహులున్నారు. 
కాని ముంచివాళ్ళువుట్టుకు చేరా? 

వికమూార్కు-6డు : 

ఉండవచ్చు, లేక పోవచ్చు; నాకు వాళ్ళతో సంబంధం లేదు, 

వాళ్లయందు నమ్మక ౦ లేదు. 
వనంతనేన శ్రి 
కాని నేను నిజమైన న్నేహితురాల నని నమ్ము. 
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విక్రమార్కుడు | 
నాకు స్నేహంతో పనిలేదు. నాకు రావలసింది లేదు, 
పోవలసింది లేదు. క 
వసంత నేన 
పోనీ, నీకు స్నేహంతో అవసరం లేకపోవచ్చు, శాని చేను 
మట్టుకు నా స్నేహాన్ని నీవు కోరకపోయినా ఇస్తున్నా -- 
విక మార్కాా ! నీవు ఈవూరు నచ్చి ఎన్నాళ్లు అయిండి ? ఎక్కు 
డున్నావు ? నీజీవనం ఎలా గడుస్తుంది 1 నీకు చెప్పడం ఇస్ష. 
లేకపోయినా పూర్య్ణస్నే హన్ని స్స్‌ పట్టి అయినా దయచేసి చెప్పు, 
విక sy 
ఈపట్టణం గమన జుం శ్రిదటనే నచ్చాను, ఒక గది 
తీసుకొని డాంట్లోనే వుంటున్నా ను. నాతండి ఉ నన్ను గెంకేసి 
నప్పుడు నా దగ్గర రెండువందల రూపాయి లున్నవి, అవి 
అన్నీ ఖర్చయిపోయాయి. నూలమ్మ నాకు చిన్నష్టు 
డిచ్చిన వ(జూలలింకు లుంకు అవి అమ్మి ఆ డబ్బుతో 
నిన్నటివరకు కాలశేపం చేశాను. ఇప్పుడు నాదగ్గర అంతా 
అయిపోయింది. చే నున్న గదికీ, భోజనానికీ నాళానికి ముందే 
డబ్బిచ్చేను. శీపటిశో వారం అయిపోతుంది, 
వసంత సేన ; 
తరవాత ఎట్లా ? 
వ(క్రమార్కు.ండు ; 
నాకు తెలియదు, 
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వసంత సేన ; 
వం చెయ్య దలచుకొన్నావు ? 
వక మార్కు_ండు ; 
వమోొ చేయ దలచుకో లేదు. 
వసంతి నేన ; 
నువు అంతేజ్జానివి వమిో లేకుండా ఎల్లా వుండదలచు 
కొన్నావు? అందులో ... (పపంచంలో నీకు చెయ్య 
డానికి పనే లేదా?! అందులో నీవు విద్యావంతుడవు ._ 
మ్మిక్రమార్కు.6డు ; 
ఈకాలాన్ని (పపంచంలో కాగల » నిజమైన సమర్థత, 
నిజమైనవిద్య పనికిరావు. అదీకాకుండా నేను మనుష్యులతో 
కలసి వుండలేను. వినుగు పుట్టిపోయింది - అన్నం లేక 
పోతే ఎలాగ అని నువ్వు ఆశ్చర్యపడుతున్నా వేమో , ఆశ్చర్య 
పడవలసిన పనిలేను. అన్నం లేక కృశించి కృశించి చచ్చి 
వోతాన్వు నాకోసం వడ్చేవాళ్ళయినా వుండరు. 
వసంత నేన ; 
నేను వీ మాటలు ఇంక వినలేను. [ముఖమును చేతులతో 
మూసీకొని దుఃఖైంచునుం ] 


ల ఇనా 


ఖ్‌ 


గ్‌ 


Ga a 


ర స్త 
ద {- పరార్కు. డు; 
WENN 


J ప 
| అంధకారమును న aE 


ఇ - 


et స్‌ 


"= 
Dd 


లో 


అ 
[ కోకెచంతో ముఖము దుడుచుకొని | వికదూర్కా | నువ్వు 
మనపట్టణం విడిచిపెట్టై వెళ్ళివోయా వని వినగానే నాకు 


కే ణా 
వే ణే 


(పథమాంకము 91 


విడుగు పడినట్లయింది. నీ కొచ్చిన కష్టాలకి నే నెంత 
వడ్చానో ఆ భగవంకుడిశే ఎరుక -- నక్కే డానికేబ్కు తర 
వాత నే నింక మనవ్రూళ్ళో వుండలేకపోయాను. (ప్రపంచం 
వ మనుకున్నా సరే అని నీకోసం ఎన్నెన్ని వూళ్ళో తిరి 
నను వెజ్ణి ఆకతో. నిరాశకూడా అయింది; తుదకి ఈ 
వూరు వచ్చాను. నే నద్ధెకు తీసుకున్న గృహంయొక్క_ 
యజమానికి సీ శఛాయాపటం చూపించి ఇటువంటి మనిషి 
ఈవూాల్లో ఉన్నాడేమో అని కనుక్కో మన్నాను. అతడు 
నందేహిస్తూ “దృఢంగా చెప్పలేను కాని ఇలాంటివాడే 
వొకడు ఈవై పునే రెండుమూడుసార్లు వెళ్ళినప్పుడు చూచి 
నట్లు జ్ఞాపకం ” అన్నాడు. హృదయం పొంగిపోయింది ; 
నేనూ చూద్దా మని కూర్చున్నా. చాలానేపటికి నువ్వు 
వచ్చావు. కాన్కి చీకటిలో నిన్ను బాగా ఆనవాలు పట్టలేక 
పోయాను ; అనుమానంమట్టుకు వాలా కలిగింది. నే 
వమై లే అయిం దని నిన్ను ఆపా లని పిధిలోకి తరగా 
నచ్చాను. అప్పుడే నువ్వు దూరం ఐపోయాను. అక్కా 
డీంక వుండలేక నిన్ను వెంబడించాను. కాన్సి నీతో నడవలేక 
పోయాను కొంతసేపటికి నువ్వు కనిపించే లేదు -- వం 

శయ్యాలో తోచిందికాదు. కాని వెళ్లేది నువ్వే అని ఎంచేతో 
నాకు మనస్సులో వదో చప్పుతోంది _ అప్పుడు నాచేతులో 
వున్న “టార్చి 9 వెలుగులో సీ అడుగులు కనివించాయి. 
ఎవరా సాధారణంగా. వెళ్ళనిచోటు ; అందులో అప్పుడే 
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నేను ఎంత (పేమించానో నూటల్లో చెప్పలేను. నిన్ను 
చూడకుండా వుండలేకుండేదాన్ని ఒక్కరోజైనా ; ఇలాంటి 
స్థితిలో నీకోసం వజ్వానంశే చిత్రంవముంది ? నువ్వు లేకపో తే 
నాకు ఈబతుకే చాను; నువ్వులేని సర్గం నాకు నరకం, 
నువు(ంకే నరకమే నాకు స్వర్గం. ఇప్పుడైనా తెలిసించా 
బందు "శీేడ్చానో | 
వ్‌[కమార్కు-.ండు ; 
నువ్వు నన్నెందుకు (పేంమిచావూ ! (వేమించనొద్దు. 
వసంతసేన ; 
ఎందుకు(వేమించావని (పశ్నా ! ఆహో ! - (వేమకి కారణం 
వముంది ? కారణంలేని (ప్రేమే _వేమ...ఆం - (వేమిం చవద్దని 
అన్నావు ఏ ఎలా అనగలిగావు + (వేమించవద్దని అన్నంత 
మా(తాన్నే (వపేమించడం మాన్ల్హ్లానా ? మానగలన్కా మాని 
వేద్దా మన్నాను ౫? 
విక్రమార్కుడు క 
చేను నిన్ను (వేమించడం లేదని నువ్వింకా అనుకోడం లేదూ? 
వసంతసేన | 
(నివ్వెరపడి చూచును] 
విక్రమార్కుడు : 
నువ్వింక వెళ్ళిపో; ఐపోయింది కాదూ ? 
వసంత నేన ; 
వము టయిపోయింది ? వమ అయిపోలేదు నువ్వు నన్ను 
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వర్ష ౦ కురిసి వెలిసింది. అడుగులు చాలా బౌగా కనిపిం 
బాయి, నాటి ఆధారంతో ఇక్కడికి వచ్చాను ; స్‌ వ్య క్రి 
కనిపించింది. కాని, సీకళూపు కనిపించలేదు. ఒకవేళ నువ్వు 
కాదేమో అని భయంకూడా కలిగింది. అందులో నువ్వు 
చాలా చిక్కిపోయి వున్నావు. వం చెయ్యను? _ సశే, 
వమై తే అవుతుందని నిన్ను పలకరించాను నీ గొంళ 
'విన్నాను. సంతోవం వచ్చింది. కాని నీకు దగ్గరగా రా 
ముందు నువ్వే అని కా "తెలిసికోవాలని నిన్ను ఇన్ని 
ప్రశ్న లేశాను. ఎంచేతంకే గొంతుకనుబట్టి స్థీరపరచడ 
క ఫ్రం అని, 
విశమార్కు_ండు : 
కాని శశానపాలకుణ్ణి అని ఎందు కన్నావు నాతో 
వసంతసేన ; 
ఒకవేళ నువ్వు కాకవోతే నే నెవరినో తెలియకుండా 
వుండా లని, చానికి సహాయంగా నీకోసం వడ్చి వడ్చినా 
గొంతుక బొంగురుపోయిందికూడాను. 
విక్రవమూార్కుండు : 
నువ్వు నాకోసం ఎందుకు వడ్చావు ! 
వసంత సేన ; 
ఎందు కేడ్చానా ? విశ్రమార్కా. ! సీవింతబుద్ధిమంతుడ వై 
వుండికూడా ఇలాంటి (పశ్నేమిటి ? నీకు తెలియదూ? 
అయ్యో ! - పోనీ విను చెపుతొను నీకు. నిన్ను (చేమించాను. 
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మ్మికమార్కు.6డు ; 
తెలియదు. 
సంత సేన ; 
నువ్వు చాలా తెలివిగలవాడవు; నిన్ను నేను ఎంతే! చేమించినా 
ఒకొక్కప్తువు నీకు చేను తగనని అనుకునేదాన్ని. నిన్ను చను 
ఒకొ, కళాస్తుడు నాకు గురువుగా తలచుకొని, మహాత్సుడ వని 
భావించుకుంటయూాంటాను. కాని నికుమట్టుకు ఒక దుర్గుణం 
వుంది; కోపగించకు; నీవుపట్టిన కం బేటికి మూడే కాళ్ళంటాను. 
మికమార్కు.6శు 3 
నాకు కోపం లేదు; నిజం చెప్పేవు. ' 
వసంత సేన 
మించు -- మిక్రమార్మా. ! a ప్రార్థిస స్తున్నా ; నువ్వు 
వచ్చి నాతో వుండు, నాదగ్గర లేకుండా వుండిమట్టుకు నువ్వేమి 
వేస్తావు ! 
విక మార్కు_(డు ః 
[మానము] 
సంత సేన | 
నువ్వు చిచ్చ మెత్తుకుంటూాంశు నేను చూస్తూ వూరుకో 
గలనా ; 
విక్రమార్కు-6ండు ; 
చేనువుట్టుకు బిచ్చ మెత్తను. ఎందుచేతంక్కే దుర్నార్లుడెన 
మునుష్యునిదయ నాకు అక్కరలేదు, అసలు నిజమైన దయీలేదుం 


24 ఆ లోకమునుండి ఆహాగనము 


(మి చడం ఇదని విన్నప్పుడు ఒక్కొ_నిమిషంనిర్థాంత పోయాను, 
కాని నా (వ్రేమమట్టుకు కొంచమైనా తగ్గలేదు, వో నువ్వు 
నన్ను [(వేముంచకపోయినా నేను మూ(తం నిన్ను ఎప్పటి 
మో స్తరుగానే (ేనుస్తున్నా నవ (గహించు; అంటే చాలు, 
మిక మార్కు_€శు ౩ 

అచ్చా ! శృశానంలోకూడా ఈగైేమగొడవేనా ? (ప్రేమకీ 

యుకాయు కాలు లేవు, 
వసంత సేన ; 

వికమార్కా. ! నిజమే. (సేమకి యుకాయుకా లుండవు, 
శ్మశానంలో కూడా (వేమగాడవ తప్పదా ఆన్నాను; (వేమకి 
స్థలంలేదు; కాలంలేదు ... అయ్యో ! నువ్వు (వేమించడం 
అంకు వనిటో మరిచిపోయావే !...పోస్కీ ఆసంగతి ఇప్పు 
డెందుకు ? కాని విక్రమార్కా ! నువ్వు నాతో వచ్చి నివసించ 
కూడదవా ? 


వికశ్రమూర్కు_(య ; 
ఎందుకూ 2 
వసంత సేన ; 
నాకోసం. 
మికమార్కు_[ు ; 
నేను రాను, 


నము ఎక... ఢ వుంటూావ! ? 
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వసంత సేన : 
అలా కాదు; (పపంచంలో (కూూలూ వున్నారు: (వేమ 
మయులూ వున్నారు. దయామయుడైన ఈశ్యరునిసృష్షిలో 
న వ లీ లట 
కరుణయే వుండదా ? 
వి|కమార్ము_6కు ; 
ఈశంగుడు దయామయుడా ? ...వదీ ఈశగరుని దయ? 
నా కొడుకుని నోపులేని చిన్న పీల్లడిని గొంతుక నులిమి చంపు 
మ్‌ 
తున్నప్పు డీ ఈశ్ళగునినయ ఏమయింది? నా తల్లి మరణశయ్య 
మీాద బాధ పడుతున్న ప్పును దయామయుడైన ఈశ్యరు జేమి 
చేస్తున్నాడు ? చేను దిక్కులేక తిరుగుతున్నాను భగవంతు 
డేబిదయ చమాపిస్తున్నాడు? భగవంతుడు దయామయుడు 
కాను అత డొకళ కి; భయంకరమైన (క్రూరమైన శ క్ర 
వది రై రా అాాాానేే 
వనంత సేన : 
[తన నమ్ము తిని జూాప్రుచుం దలను 'ద్రిప్పును. | 
వ్‌కమార్వ్కు-డు : 
[శిల్నాప్రతిమవ'ళె స్తబ్ధుండై యుండును. ] 
వసంత సేన ; 
| మెల్లలగా నతని భుజస్పర్శ్మము చేసీ | చరాన్మ విక్క_మార్కా_ 
మ్మికమార్క్ము 6కు : 
[ ఆదరిపడి] వీలచావా ? 
వసంతనేన : 
[మిక్కిలి యాందోళనముతో] అయ్యో. ..వమి టి?! 
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విక్రమార్కుడు : 
వమిటిీ ? 
వసంతే నేన ; 
వమి లేదు కాని ఒకమాట విను - నువ్వు నాతోవచ్చి 
నాదగ్గర ఊరికే వుండడానికి ఇష్టపడడం లేదేమూ, పోనీ నాకు 
కార్యదర్శిగా వుండు. 
విక్రమార్కుడు ; 
[అలోచన | 
వసంతసేన : 
నిన్ను కార్యదర్శిగా వుండమనడానికి నాకే సిగ్గుగావుంది. 
అంత ఆగర్భ శ్రీమంతుడవు ... 
విక్రమార్కు_(డు ; 
[అడ్డువచ్చి] బ్రప్పూడు మహాదారి.ద్యచ[క వర్తిని, 
వసంత సేన ; 
నా వృదయచ(క్రవర్తిని. 
వకమార్కు-.ండు : 
[మౌనము] 
వసంత సేన ; 
నాతో రా, నా సకస్యమురా స్‌ే ; నన్ను ఆజ్ఞాపించు. 
మిక నార్కు.6డు : 
చేను రాను, 
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వసంత నేన ; 
పోనీ వట్టినే రావొద్దు. నా కార్వదళ్శివిశా రా. అేకపోతే 
ఇలా కృశించి ఉపవాసాలతో నళించిపోతావా ? 


వి(క్రమూ*ర్కు.6డు : 
గాంధిమవహాత్నుడు ఉపనాసాలు చెయ్యడం లేదూ ! 
నసంత నేన ; 
లోకోపకారంకోసం ఆతడు ఉపవాసాలు చేస్తున్నాడు, 
నువ్వు ఎవరిక్‌సం ? ... ఇలాంటి ఉపవాసాల వల్ల వచ్చేది 
ఆతృవా త్యామహో పాపంవల్ల వచ్చే ఫలమే ! 
మిక మార్కుకు ; 
(మానము | 
వసంత నేన ; 


[ ఉృదేకముతో ] నువ్వు పురుషుడవు ; ఏరుడవే. చేతకాని 
తుచ్చజీవిలాగ నళించిపోతావా ? నువ్వు యిలా నళించిపో తే 
సీ శత్రువ్వులై న మనుష్యులకు మరీ సంతోమంకాదూ ! 


మిక నూర్క్ము_6డు ; 
[ఈ_ేకయ నడంచుకొనుచుం దల (ద్రిష్వును.] 
వసంత నేన : 


తమించు +... కాని నాతో రా, 
వీ[క్రమార్కు_ండు : 
సరే, నీ కార్యదర్శిగా వస్తా. 
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వసంతీవేన ; 
[ మహానండముతో ] హోం! - ఎంత సంతోవం... 
"రా నెడ డాం. 
విక్రమార్కుడు ౩ 


నాకు నువ్విచ్చే జీతంతో యే నేను జీవిస్తాను. కాని నువ్వు 
నాచేత జాలిపడకుండా పూర్తిగా వని చేయించుకో ౩ నేను 
ఇతరులదయ కోరను. 
వసంత సేన ; 
నరకే, అలాగే చేయిస్తానులే. 
మిక మార్కు_(డు : 

ఇన్నాళ్ళకి నాకు దాస్యమా ! ...... ఫరవాలేదు. దీనిలో 
తప్పు లేదు. స్వాతం త్యం వ్రండిమూాత్రం వంచెయ్యగలిగాను | 


వసంత సేన : 


విక్రమార్కుడు ; 
వస్తున్నా, రాకతప్పదు. కాలపురుషహు డీడుస్తున్నా డు. ఇంకా 
కొన్నా ల్లీ (పపంచబాధ అనుభవించక తప్పదు కాబోలు. 
వసంతే సేన ; 
రా మరి వెడదాం. 
షికమార్క్ము.6డు ; 
చిత్తము, 
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వసంతసేన : 
నా కార్యదర్శి నన్నూ ఇదివరకు చెయ్యని మన్ననలు చెయ్యడం 
నా కిషం చేదు. 
ట్‌ 
విక్రమార్కుండ ; 
[ఊోరకుండును,] 
(ఒక నక్క-కూయును.] 
వసంత సేన ; 
[ భయముతో ] వి(శశ్రమానశ్మా_ ! భయం వేస్తోంది. నాచెయ్యి 
పటుకో. 
ట్‌ 
వ కమార్కు(యయు ; 
[సంజేవాముతో నట్టుచేయును.? 
వసంతసేన | 
నన్ను త్యరగా పురానికి తీసుకొని వెళ్ళు ; అలసిపోయాను. 
నుంచో లేను ఎక్కువ సేపు, 
విక్రమార్కుడు : 
[ నడిపించును. | 
వసంత సేన ; 
[కన్నులం మూవీకొని నడచును. కాలీ శదియో తగులుటచేం బదంబోయి. 
విక్ర మౌార్కు_నిచే నాయపయిడును.] 
వకమూర్కు-.6డు ; 
చాలా బలహీనంగా వున్నావు ఏ; కొంచెంసేపు కూర్చుం 
తానా?! 


(పథ వమూాంహ్‌వముః వ్‌ 


వసంతీ సేన | 
అక్మ_రలేడు. నాకు ఆనందమే బలా న్ని స్తుంది, నిన్ను 
చూడ గలిగినందుకు భంగవంతుడికి సమస్కా_రము  లర్సిన్తూ 
కళ్ళు మూూాసుకోవడంశోత చారి చూసుకో లేదు, 
వ్‌[క వూార్కు_6ండు ౩ 
చేను (ప్రార్థనచేసి చాలారోజు లయింది. 
వసంతసేన ; 
[(ప్రశ్నార్థకముగ నతని _వైపుం జూచును. ] 
వ[క్రమార్కు.6డు ; 

(పార్ధ న చెయ్యాలని చాలా సార్లు (ప్రయత్ని నాను కాని, 
లాభం లేకపోతూంది. సరిగ్గా (ప్రార్థన చెయ్య లేకపోతున్నా. 
వసంత సేన ; 

[కనులు తుడుచుకొనును, ] 
విక్రమార్కుంయయ 3 
[ చూడనట్లు నటించును. ] 
వసంతే సేన : 
చూడు , నువ్వు శృళానంలోకి ఎందుకొస్తున్నావు ? 
విక మార్కు.(డు ; 
ఇక్క-డ  మనుమ్యనంపర్క-ం వుండదని. అదీ కాకుండా 
ఇక్కడ మనుష్యుజ్ఞి కాల్చేస్తా రని, 
వసంత సేన ; 
[తల పంకించుచు] నేను గ్రహించగలను జపే 
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వికమూార్కు_6డు ; 


గ్రహించలేవు. 
[ ఇద్దరు న్నిష్క్మ_మింతురు | 
[ తెరలో స్ట్‌ 
వి[క్రవూూార్కు._.డు ౩ 
న్‌ భ్‌ ర్క విచేశాన్నుండి వచ్చాక వ మంటాడో ? 
వసంత సేన ; 


వ మనడానిక్షీ వ ముంది? అయినా, ఇదివరకు ఎన్ని సార్లు నువ్వు 
మాయింటికి రాలేదు ! ఆయన సంతోవి.స్తారుం 


నిళ్ళబ్దము -- ఒక, .మెజపు మెజియును ; ఒకక పొలము స్పష్ట్రముగల 
"గనంబడును. పిదప సర్వము గాాశాంభ కారము. 


తెర 


ఆ లోకమునుండి ఆహ్వానము 
ద్వి తీయాంకముు 


యము 


(ప్రదేశము 2 వసంతసేన సౌధములోని యొక  విళశాలమందిరము. 
ఆశోకునియొక్క_ యు, వసంత సేనయొక్క్యయు కాయాపటము లెదు రెదురుగం 
జెర యొక గోడకుం దగిలింపంయబడియుండును. శండునోఫాలు, నాలుగు 
కుర్చీలు, మూండునాలుగుబల్లలు, శండు "పెద్ద యద్దములు లం నకుల యం 
చురిడును, 

(ప్రవేశము : రాపవతియ్యు యకావనవతియు నగు పరిణారికయు, వయస్సు 
మరలిన పరిచారకుండును వస్తువ్రల నమర్చుచుందురు, 


పదివారదిక్ష ? 
[| తుడుచునట్టిగుడ్డను బరిఇారకుని"సె విసరును, | 
6 2 క. 
పదడివారరుండు |! 
[ కోపముతో 7 వనుమతీ! వమి టీ అల్లరి ? 
వసుమతి : 
[కిలకిల నవ్వును. | 
పరిణారకుయడు ఇ 
సీకు స్య లేదూ! 
వనునముతీ ; 
సీ గెందుకూ ? [నవ్వును 7 
పరిచారకుండు ; 


జాను సీ గెందుకు ? ఈకాలంలో అలాంటి వేపే వుండే 


లీక ఆ లోకమునుండి ఆసనము 


వుండకూడదు కాదూ! 
నసుమతి ; 
కాని మామా! 
ఘకంచారకుండు 1 
అచేబుటి ? నీకు నేను మామ నెలా అయ్యాను ! 


వసువుతి  , 
శానుసుమా, నీకు కొడుకు తెవతా లేరు కాదూ పెళ్ళి 
కానివాళ్ళు? ... --. పెళ్ళి అయినవాళ్లకి ఇంటిదగ్గర 


జెమ్యాల్లాగ పెళ్ళా లుంటారు; అక్కడ మన ఆటలేవీ 
సాగవు ! [నవ్వ] 
పరిచారకు(డు : 
ఇ చేదు మాటలే! 
వసువాతి ; 
పోన్కీ బావా! [ నవ్వును. ] 
పరివారరుండు : 
చన ఊరుకో. 
వసుమతి ; 
పల కులుకుతూన్న ప్పటికీ మైకిఇలా అనాలి నమయం 
వచ్చిందాశాను ; మోాముసలివాళ్ళకున్న పొయ్యేకాలమే బది! 
పరిచారకు6డు : : 
నీలాంటి ముండిదాసికి చేవుడైనా జవాబు చెప్పలేడు - 
కాని నీ శవడోగాని మొగుడు వాడిఖర్శం కాలిందన్న మాటే! 
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నసుముతి : 

నాకు పెల్లి చేనుకుశేఖరం ఇంకా రాలేదులే! 

వపగిణాగరకాయడు | 

శూను. పె శ్నెందుకు? ... (సామగ్రి సద్దచుండును.] 

వసుమతి ; 

[తానునాశ సర్దు] శాని, పెళ్ళయించాకా మాలాంటి 
ముసలిముండానకొడుకు లూరుకుంటారా ? లోకంలో ఎవడికి 
పెళ్ళవలేదన్నా మోతీ బెంగ! 

పరిచార ఇంకు : 

పోసి ఏమి వడ్నినా పడుచు వాళ్ళు సూమాటవింటారు 

గనకనా ? 
వసువుతి : 

వినవలసిన .అవసరం వముంది? పడుచు వాళ్ళు పసిపిల్లలు 
కారే! వాళ్ళకి (బతికున్న ంతేకాలమూ మోాముసలాళ్ల పోరు 
తప్పదుకాబోలు ; వాళ్లని సుఖంగా వుండనివ్వరు. చేను 
మట్టుకుమా(త్రం ఎవ్వరిమాటా వినదల్చుకో లేదు. 

పరివారరకుండు 2 
అందుకే, మహానుభాను రాలవు చిన్నప్పుడే తల్లీ దం(డుల్ని 
-ఈలోకంనించి పంపించేశావు ! 
వసుమతి : 
వాళ్లు స్వర్గంలో వుండి వుంటారు, 
పరిణారకుడు : 
నీలాంటి కూతుర్లుంకే స్వర్ణంలోంచి నరకంలోకి తో "సెస్తారుం 
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వసుమతి ; 
అబ్బే, నాలాంటి చే నరకాన్ని స్వర్గం చేస్తుంది ! [నవ్వును] 
పరిచారకుండు ; 
[విసుగుతో] నా కీ గొడవ నమిటి ? [సని చేసికొనుచుండును.] 
వసుమతి ; 
చూడూ నువ్వు నన్ను పంచుకోకూడదూూ ? 
పరిచభారకుండు ; 


ఈ చెత్తికోతలదానవి నా శెందుకూ? కొరవితో తల 
గోక్కు_న్న ట్టుంటుంది. నాకు పిల్లలు లేకపోవడ మే అద్భష్టంలా౫ 


3% = 
కనిపిసుంది చరాసె. 
వసుమతి : 


వం? 
పరివారకుండు ; 
వమా +? వాళ న్న ంతే కాలమూ నన్ను నాలుగు, 
సము(దాలనీళ్ళూ తాగించారు. వాళ్ళ చదువులకోసమని వున్న 
ఆస్తి అంతా అమ్మేసి నానాపాట్లూూ పడ్డాను చిన్న వ్పటినించీ 
పెంచాను ; పెద్దవాళ్లని చేశాను తీరా సమయంవచ్చేప్పటికి 
నా కక్క-రకు వచ్చేవాడు ఒకండూ లేదు. 
వసువుతి : 
వ మయింది? 
పరిభారకుండు ; 
బియ్యేలో వదో అయ్యారని గొవ్పతప్ప బిచ్చం ఎత్తు 
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కోడానికి శక్రిలేదు.. ఒక్కడూ ఇంటి కొక చారెడుబియ్యం 
శేలేడు. పైపెచ్చు ఇంటిదగ్గర కూర్చుని సినీిమాలకన్సీ, 
శున్నీ సు 'బేట్టకనీ డబ్బుకోసం (పాణాలు వేధించుకుని తినేనేవారు; 
ఇవ్వనంకే వెధవకోపం - వాళ్ల బాబుగారి సౌ మ్మున్నట్టు. =. 
వసువుతి ; 
[నవ్వుచు] నువ్వు వాళ్ళ చాబువుకాదూ వురి ౫ 
పరిబారకయడు ; 
అందుకేనా ఖర్శం కాలింది. 
॥ వసుమతి ; 
తరవాత -- 
పరిజారకుండు ; 

తరవాత ఏముంది ? నానా రచ్చాను. (పతీ పనికిమాలిన 
గొడవా వాళ్ల శే కావాలి -- ఊళ్ళో వధవముండలికి పెళ్ళంకు 
వీళ్ళే ముందు హడావిడి, బోగంవాళ్ళ ఇళ్ళకి వాళ్ళకి పెళ్ళిళ్ళు 
చేసే వంకమోద తరుచు పోవడం ;-- అంతేకాని చేనుకున్న 
సంసార్లని బుద్దిగా వుండమని చెప్పడంకాదు ; అలా చెప్పడం 
వాళ్లస్వాతం(త్యానికో, వల్ల కాడుకో అడ్డట. ఒకటా గాడిద 
గత్తరం ఇం కొకటి: మాలాళ్ళతో కలిసి నానా గత్తరకూడూ 
తినడం. ఇంకో ముప్సుకూడాను. వదో స్వరాజ్యంట. దాని 
కోసం మోటింగులు. డానికి ఏళ్లే పెద్దలు. వాటిల్లో కొంత 
చేస్తు మొరిని పోలీసువాళ్ళు బావతం తే అప్పుడు ఇంటి వొంహం 
పెట్టడం. 
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నసువుతి ; 

అయితే, సీ కొడుకులు చాలా ేశనేవకు లన్న మాట ! 

పరిబారకు(ణు ; 

ఆ నువ్వు మెచ్చుకోవాలి వాళ్ళని, తినడానికి తిండి 
తెచ్చుకోలేని నిర్భాగ్యులు చేశాని కేదో ళొండమోాదనించి 
శతేస్తారుట!.. . నేను ఎందుకురామోకీగాడవ, సంపాదించకపో తే 
పోయేరు వూరికే తిని కూర్చోకూడదా అంశ కన్సుమని 
లేవడం, అక్కఒణించి సత్వాగహంట ; అన్నంమా నెయ్యడం, 

వసుమతి ; 

వాళ్ల కడువే మాడుతుంది కాదూ, నీకేం క్ర ష్టం? 

పరిచారకుండు : 

అన్నం మానేస్తే బియ్యం ఖర్చు తగ్గినా చాటుగుండావె శీ 
కాఫీపళాట్మక్లవిాద పడితే అఖర్బు నాకు అయిదు'రెళ్లుక్కువ 
అయేది. ఒకటా రచ్చ: రామ్క రామ! విల్హలులేని వాడివే 
సుఖం. 

వనుమతి : 

( అకేపణ వూర్వ్యకము?. ] కొడుకులు లేని వాళ్లకి పున్నామ 
నరకం నొస్తుందిట కాదూ ? 

పరిచారకు(డు ; 

ఆబాధయినా పడొొచ్చుగాని ఈ పున్నామనరకం బాధ 
పడలేము. మహాపాపం చేనుకుంశునే పీల్ల లుపుడ తారు, 
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వసుమతి : 
తరవాత వవుయింది ? 
పరిచారకులు ౩ 

వముంది, గొడవ ఎక్కువై పోయింది. వాళ్లకి పెల్లి వేసే స్తే 
ఈహాడావిడి తగ్గుతుం దని ఆలోచిస్తే, ఊం హూం అదీ 
వాగలేదు. వదో (వేమట; (చేమించాలట ౫ అప్పుడే పెళ్ళట | 

వసుమతి ; 

మర్కి (వేమించకుండా పెల్లి ఎలాగ ? 

పరఖారరకుండు | 

అదే వచ్చిన చిక్కు... మేమందరమూ (చేమించే చేసు 
కున్నా మా పెళ్ళిల్లు +) చేసుకున్నాక ఇష్టంగా కాపరాలుచేసు 
కోడం లేదూ ? 

వసుమతి ; 

మాకేమీ పేచీలు లేకుండానే వున్నారా వరి)? 

పరిఛారకుండు : 

(వేమించి చేసుకున్న తలతిక్కశంకరయ్యలు మాతం 
గొడవలు లేకుండా వున్నారా? వాళ్ళ వై భోగం చూస్తున్నాం 
కాదూ ? 

వసుమతి ; 

వుండొచ్చు. ఆముప్పు అసలు పెళ్ళిలో వుంది; పెళ్ళికీ 
సుఖానికీ సంబంధం లేనే లేదు. అంబేతే నేనుపెళ్ళి చేనుకో 
దల్చుకో లేదు, (నవ్వున్సు ఏప్పుడై లే ఈ పెళ్ళిళ్ల బాధ పోతుందో 
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అప్పుడే ఈ లోకంలో సుఖం ; అంత వరగూసుఖంసున్న ... 
పరిచారరకుండు ౩ 
ఆహా! వమినీకి అండీ! నీలాంటి వాళ్లందరూ కలిస్తే 
కొత్తగా శాస్త్రాలని సుట్టించమా ? అంతనరకూ ఎందుకు ఇప్పుడు 
పుట్టించడం ఢా! సీ ఆంకతవక (వాతన్నా సె, మేము 
మంచి దనుకొన్న దాన్ని తిడితే అదొక గొప్ప బాత | 
రంకుకేనం మంచి దని వాగితే, ఓ - వాడొక (బహ్మా అన్న 
మాకు ! 
వసుమతి ; 
వద్కీ మమ్మల్ని (వాయనిస్తేగా పూర్తిగా?... నక్కే డాని 
కేం గాని మరీ - ఆం -- జ్ఞాపకం వచ్చింది; (ప్రేమించి పెళ్ళి 
చేనుకున్న వాళ్ళు మాత్రం సుఖంగా వున్నారా అన్నావు 
నువ్వు - లేకపోవచ్చు, కాని అది వాళ్ళ ఖర్మ. ఎవడు 
చేసుకున్న దానికి వాడే బాధ్యుడు. అప్పుడు వొకళ్ల మోద 
నిండ మోపడానికి వీల్లేదు. న్వేచ్ళలో వున్న కష్టాల్లో ఇదొ 
కటి, అలాగని స్వేచ్చ లేకుండా చెయ్యడానికీ పళ్లైదు = వాళ్ళ 
కష్టమయిన వాళ్లని వాళ్ళు చేసుకుంటారు ; సుఖమో 
కష్టమో అనుభవిస్తారు. పెల్లిచే వేసుకునేది వాళ్ళా మారా! 
పరి'చారకుయడు ; 
ఊం, కానీ, నీకు అడ్డు వముంది ? 
వసుమతి | 
అడ్జ్డుంకే మట్టుకు నే నాగుతానా ? విను - ఎవడూ గోతు 
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లోకి దిగాలని దిగడు. ఖర్భం చాలక పడి లే, ఎలాగా 

పడతొడు కదా అని వాళ్ల గోతులో తొయ్యడం 

అధర్మ మా అలాగే - వచ్చేది నాక తప్ప దని, ఇష్టం లేకుం 
w జ్ర 

శానో లేకపోతే ఇష్టం లేకపోయినా ఇష్టం వుం దని 

అజం ఆడిం-చో పెళ్ళి చేయించడం మహాపాపం, ఇలాంటి 

వివయాల్లో పెద్దవాళ్ళకి కొంచమైనా వాక్కు లదు. 


కురిణారకపు౭ండు 1 


లూ 


a 


కాని ఆ పెద్దవాళ్ళ ఆస్తికిమట్టుకు పిల్లలకి వాక్కు_వుండాలీ ! 
వసుమతి : 
ఆం వాళ్ళు మా(త్రం ఆ ఆస్తి ఎలా సంపాడించారో ! 
శాతలనుంచి తం|డ్రులకీ, వాళ్ళనుంచి వీల లక్షీ = 
మ్‌. 
పరిచారకుండు ; 
[ఏదియా సరిచూచుచుండును. ] 
వసుమతి ; 
[సోఫాకు అనుకొని (క్రిందంబార్చండి ] కోపం వొద్దు. 
కాని నీకొడుకులసంగతి చెప్పవూ! మిగిలింది వ మయింది ? 
పరిచారకుండు : 
ఆం వల్లకా డయింది ... మొ మంచికోనమే  చెపుతు 
న్నాను వినండి, ఇలాంటిచేష్టలు వొద్దు అన్నాను. ఆ గాడిద 
వసుమతి ; 
[ (పక్కున నవ్వి నువ్వు గాడిదవా, అయితే? (నవ్వును ] 
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పరిణూరకుం౭డు : 


వసువముతి ; 
కోపం వొద్దు. 
పదిబారకుండు : 

కోపం వొస్తే మట్టుకు వం చెయ్యను ? నాగొంతుక పిను 
నో నాలి. విను; చే నెంత యేడ్నినా వాళ్లు విన్నా రుకాదు. 
నువ్వు చెప్పిందే చెప్పేరు, మేం మాత్రం పీ మాట 
వినతేముసీ ఆంకా వదో యేదో కూశారు నా పెద్దకొడు 
కున్నా దే వాడి కబుర్లు చూస్తే ఓ గోడలు దాటతాయి, 
వట్టి నిర్భాగ్యుల్లో ఒకటో రకం, చదువుకునే రోజుల్లో 
ఎవత్తెనో కులంలేనిదాన్ని (వేమించాడుటు నామాట 
వినకుండా ఇంట్లోనుంచి లేచిపోయి. దాన్ని పెళ్ళి చేసు 
కున్నాడు. రెండో వాడొక దొరసానితో లేచిపోయి 
విదేశాలకు పోయి అక్కడ దాన్ని. పెళ్ళ చేసుకున్నాడు. 
మూడో వాడు, అన్న లింతపనివేన్నే తను వూరుకోడ మేమి 
టన్మి వదో సభల్లో కూసేడట. దానితో నాలుగు తన్నులు 
తన్ని దొరతనం వారు క్రైదులో వేసి యీమధ్యనే తొదిలే 
కారుట : ఊళ్ళమిోదపడి తిరుగుతున్నాడు. ఇంక నాలుగో 
వాడు, .. 

ననుముతి ; 

ఇది ఆఖరుదా, లేక ఇంకా వమున్నా వున్నాయా? 

| నవ్రు వను. ] 
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పదిజారకుంయు 2 
బది. ఆఖకుదే; (బతికేను - నాలుగోవాడు కవి కింద 
మాేేడు ; అంకే పీచ్చివా డన్న మాట. నాకు కవిగాడంకు 
వొళ్లు మంట. అన్న అఒద్దాలే, అర్థం అన. తో 
పిచ్చి పాటలు చెయ్యడం ; గాశ్రాపోతులాగ జుట్టు పెంచుకో 
వడం ; ఆడముండాకొడుకులాగ పవిటిలాగ వదో వేసుకోవడం ; 
వ వేవో నాటకాలు రాయడం; ఒకడి పెళ్లాన్ని వొకడు 
మార్చుకోవడం కథ కింద (నవాయడం-ఇవన్నీ కవిగాడి 
గుణాలు. మూ వాడీ కివన్నీ అబ్బయి. దానితో వొళ్లు మండు 
కొచ్చి, భావ కవిత్వం చెబుతూ గుడ్డు తేలవేసి నప్పుడు 
దొడ్లోనున్న కట్టుక(రు వూడదీసి, వాణ్ణి చావతన్ని అవతలి 
కీడ్చేశాను. మళ్ళీ వాడు రాలేదు ; మిగిలిన వాళ్లూ రాలేదు, 
వసుమతి ; 
అయ్యో, పాపం అత నెక్క డున్నాడో ? 
పరిచారకుఃడు : 
వాడి మట్టుకు వాడు (బ్రతుకుతున్నాట్ట, వాళ్ళకీ వాళ్ళకీ 
టోవీలు వేస్తూ. కాని నాకు మాత్రం వాన కురిసి వెలిసినట్టుంది, 
వసువుతి : 
నాకూ ఇప్పు డలాగే నుంది! -నీ కిద్దరే కొడుకు లను 
కుంటూ వచ్చాను నలుగు రని తెలియదు. 
పరిచారళకుండు ; 
ఇలాంటి వాళ్లు ఎంతమం దున్నా వొకే, 
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వసుమతి ; 
వాళ్ళ నడిగి కే నీ సంగ తేమని చెబుతారో. 
పరిబార కుడు : 
జేరు, నువ్వుకూడా వాళ్ళతో జేరు; అన్నట్టు, నువ్వు 
కూడా “ఎఫ్‌ వ యావదో వేసయ్యావు కాదూగ-ను 
ప్వ్యీనాఖరీలో ఎందుకు జేళేవు? 
వసువుతి ౩ 
తచ్పేముంది ! అయినా ఇంకొక కేముంది! అది 
కాకుండా వసంతనసేనాబేవి నన్ను చాలా దయతో 
తనశెల్లెలిలా చూచి ఆదరిస్తుంది. ఆమె తండి దయవల్లే 
కోెంతవజణకూ నాకు విద్య వచ్చింది. 
పరివారకుడు | 
అవును; వసంతసేనాబేవి మహోదయ కలది నేను 
ఆమెని చిన్నప్పటి నించీ చూస్తున్నా ; ఎంతే అందమో అంత 
మంచి మనన్సు కూడాను, కాన్ని, .. [చెప్పంబోయి యూరకుండును.] 
వనుముత్‌ ; 
ఏమిటి, కానీ అన్నావు! 
పరివారకుండు ౩ 
వమ లేదు. 
వసువుత్‌ ; 
నాకు తౌలునును,..మీ అందరికీ వున్న  ెగులే ఇది, 
[లేచును,] 
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[ ఆంగ్ధవస్త్రుముల భరించి న్మిక్రమార్కుండు (ప్రవేశించును. పరిభార 
కండు పని చక్క_ంబెట్టు చుండును. వసుమతి గదినుండి ఇెడలం బోవ్రను. ] 


విక్ర నూరు._(డు; 
వసువుతీ ! అన్నీ సిద్ధ-గా వున్నాయా ? 
వసుమత్‌ ; 
ఆః వువుఃలకోసం వెకుతున్నాను. (తెనలును ). 
| మిక మార్కు_(డు ; 


శారదా ! అకశోకుస్కీ వసంత సేవాచేవిస్‌ సమయమయిుంది 
దయచెయ్య మని చెప్పు. 
పరిచారకుండు ; 
[ నిష్మ-మించును. ] 
విక్ర మార్కు-డు ౩ 
[ అన్నియు సరిచూచి ] వసంతేనేనకి, ఎక్కు డేవస్సు వుండాలో 
అక్క_డది లేకపోతే నచ్చదు. | వస్తువుల సవరించుచు వసంతే 
'సీన ఛాయాపటమును గాంచి, సమీపించి. చాని వంకం చేరిపారల 
జూచును. చేతితోం గన్నులు దుడుదుకొని చెమ్మదిగ వచ్చి సోఫాలోం 
గాలం బడును. | నామనస్సులోనించి ఎంత పోనొట్టుకోవా 
లని (ప్రయత్నించినా అది పోవడంలేదు ... (కన్నులు మూసికొన్సి 
నాబాధలకి అంతం లేదా? 
వసువుతి ; 
[కుసుమ క్రుండికలతో6 (్రవేశించి వాని నచ్చ టచ్చటనుంచును. ] 
వ[కమార్కు.ంయ : 
[ కనులు తెచి] వసువుతీ! అయిదు గంటలు కావచ్చింది; 
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వసుమతి ; 
ఆలాగే, |జెనలC బోస్రును,] 
విక మార్ము.(డు : 
నిట్రూర్చీ, శిరమును వాస్త ములతోం బట్టుకొని సోఫాపై నానుకొనును.] 
వసుమతి ; 
[ ఆకని గాంచి యాల] అభబేం, అస్యస్థతేగా వున్నారా? 
విక్రమార్కుడు: 
[చూచి] అవును... లేదు లేదు, 


వసుమతి ; 
జేవితో ఇప్పు తాను, 
మిక్రమార్కు.6డు ; 
వొద్దు, వొద్దు; నేను బాగాశే వున్నాను. 
వసుమతి : 


ఆసంగతి “దేవికి “తెలుసును. [మందహాసాంకురము. | [వసంతసేన 
(పవేశించును వ నీలిరంగు వస్త్రములు , అలంకార శోభిత , ఆమె జనో 
హీని - వసుమతి నిష్క_మించును]. 

వ్‌[కమార్కు_6ండు; 
(కేచి , యామెను జూచి తలవంచుకొనును.] 
వసంత నేన ; 

(చిరునవ్వుతో ] పమ్మి విక్రమార్కా.! నన్ను మాచి తలవంచు 

కున్నావు ! 
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వం, నే నంత అసహ్యాంగా వున్నానా 3 

వీకమూర్కు_ండు ; 

| ఆమెనుగాంచి, కన్నులుమూసికొని | వసంతసపేనా ! నాకు శ J 
లేదు ; నేను భరించలేను. చేను ఎక్కడికో పడి పోతున్నాను... 
[వృదయము చూపి] బృక్కడేదో నుండి వోతున్నట్టుంది ; పక్ష 
వెలిగిపోతోంది. ..... నిభూాపం, ..తమించు వసంత సేనా !... 
చేను దానిలో పడిపోను ... [విజృంభించి నాకు శక్తివుంది. 
నన్ను మోహం జయించబేదు... వసంతసేవా ! నేను ఏవేవో 
అన్నాను ; నాకు తెలియదు -- శమించు. 

వసంతసేన ; 
నిన్ను కుమించడమా ? జయిసాను ! నేను కాదు (వేము 
జయిస్తు ంది = [నమిీపించును. ] 
మిక మార్కు-(డు ; 
వొద్దు, వొద్దు [వడడును. 
వసంతసేన ; 

ఈ సమయంకోసమే ఇన్నాళ్ళూ ఆగి వున్నాను; ఇన్నా 
శృకి నా ప్రార్థన ఫలించింది... (సమీపించి, ఆతని హస్తమును దృఢ 
ముగ (గ్రహించి విక్రమార్కా! [ఉందే కాతకయముతో] (పాణ 
వయా ! చూడు నన్ను చూడు ఈనా దివ్యమోవాన 
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విగహం ఈ మోహనతరమైన నా వృాదయం నీవే, 
నీ వొక్కడివే _ ఎప్పటికీ _., 
వీ[క్రమార్కు_ండు ; 
| సర్వమును మజుచి శు డగును. ] 
వసంత నేన ; 

[ఆ(ోకముతో] (వీయతమా ! నీతో రక్షముందా ? సీల్రో 
హృదయం లేదూ ) నువ్వు జీవించగలుగుతున్నా వా | | అతనిని 
దగ్గి అకు లాగును,] 


మిక్రమార్కు._డు ; 
| అత్యంతో, చేకమ తో నామెను దన బాహువ్రలయందు బంధించి] 
వసంత'సేనా ! (వేమమూూ HO ies నువ్వే జయించాను; నీ 
దాసుణ్ణి “ ఇప్పుడు ఇకముందు, ఎప్పూడూ... 
వసంత వేన ; 
| నిమాలితనేతమై యతని కొ యిటిలాోే, బర వళత్వను. జెందును.] 
వికమార్కు_ండు : 


నా హృదయాధి ేవతన్ర నువు 5 నేను నిజంగా ఇప్పుడు 
జీవించు చున్నా ను, స్మీవేమ్క కాదు... మన్యవేమ నన్ను జీవింప 
చేసింది ఇన్నాళ్ళకి ఇన్నాళ్ళూ నేను మరణించి వున్నాను. 
నువ్వు నాలో నూతనజీవం పోశావ్ర , స్మీవేమే నాకు (పాణం, 
వయా! ని న్నింక విడిచిపెట్టను - ఎన్నటికీ విడవవేను ... 
వసంత నేన ; 
విడవవద్దు ; విడిచిన చేను (బతకలేను, 
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విక మార్కు_(జు : 

నే నింక మాట్లాడలేను, [ఆమె ముఖమును దేరి పారం జూచుచు] 
ఇంత జగన్మోహినిని పూజచేయకుండా ఇన్నాళ్ళు ఎలా 
వున్నానో! 

వసంతసేన : 

(పీయతీమా | మాట్లాడకు ; స్‌ హృదయం నా హృద 
యంతో మాట్లూ కుతుఎది, నా( వేము సేమని ఆలింగనం 
చేసుకుంటుంది. మన (పాణాలు ఐక్యం పొందుతున్నాయి... 
ఆహో !,, ఎన్నాళ్ళకి [లం ౯ 

వి(క్రమార్ము.డు ; 
నా చేవీ !... 
వసంత్‌ నేన ; 

నా పభూ 1... 

| ఇరువ్చరును జుంబనానందమున. జొక్కి_పోన్టదురు. వసుమతి (ప్రవేశించి, 
వారిని. గాంచి, 'జెనుకకుం దగ్గి, తలుపు వైచి “నెమ్మదిగ నిిష్క-మించును. | 


వికమార్కు._(ను ఏ 

చేపి!... వమి సౌఖ్యము ! -- కాని ఇన్నిదినములు సీ 
(ప్రేమను (గ్రహించలేక, ఇన్ని దినములూ నాలో వున్న నా(వేవు 
వాహినిని తెలుసుకో లేక నిన్ను కృళింపజేస్కి నేను కృళిం 
వాను; త్షమించు వసంత సేనా ! నీవేమను తెలిసికో లేని 
ఇన్ని దినములూ నిరర్థకములు.. 

వసంతసేన : 
నే నడిగిన దిస్తే క్షమిస్తాను, 
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విక మార్కు.డు ; 
వినా సే నా[పాణమెవా సే ఇసాను . అడుగు, 
ర జ అవాలి 
వసంతసేన ; 


ర 


నవ్వుచు) ఇది ఈ | తన సెదవ్రుల నందించును. 7 
వీకవూర్కు-ండు ; 
స్రేమాలికయముతో నామె “పెదవ్రలమైం జుంబనమొనర్చును. ] 
[ ఒకనిమిషము నిశ్శబ్దము. 1 
వసంతసేన 4 


ig ~~} 


(పియా ! 
విక్రమార్కు-ండు ; 
వం [పియతమా ! 
వసంతసేన ; 
వమ లేదు - అలా వీలవడంలో ఆనందం వుంది, 
విక్రమార్కుడు : 
నా ఆనందం చేను చెప్పలేను, నరకాన్ని స్వర్గం చేశావు. 
[అమెను గాఢముగం దనవృదయమునకు వాత్తుకొనును,7 
వసంత సేన ; 
నే నింక నుంచో లేను 
* విక్రమార్కుడు : 


[అమెను బదిలముగ "నెత్తి సో ఫానైం గూర్చుండం జేసి, తాను బ్రక్క_ గ 
నార్ప్చుండును. ] 


వసంత సేన : 
[నవ్వుచు] ఇంత(వేమను ఇన్నాళ్ళు ఎలాదాఇావు | 
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మిక మార్కుకు ; 
(పియా ! ఇన్నాళ్ళూ నాలో చైతన్యం కేదు. 
వసంతసేన ; 
నేకు ఆనాడు ని న్నడీగినప్పుకు నన్ను (చేమించడంతే దని 
చవ్పేవు కదూ మరీ? 
వికవమూర్కు-.ండు : 
అవును; అన్నాను. నాకు (పేమఅంశే అర్థం శెలియకే 
చప్పుడు. అప్పుడు నాకు (పపంచంమిదవున్న కోపం నన్ను 
అంధుకే చేసివేసింది. అసలు ఈ (పపంచంలో(వేవు లే దను 
కున్నాను -- నిజంచెబుతున్నాను - [ఆమెవాస్తమును ముద్దుపెట్టుకొని] 
"నేటివరకు (పేమ యిట్టిదని నాకు తెలియదు. 
వసంతనేన : 
కాని - నువ్వు సుందరుడవు. అనేకమంది నిన్ను వలచేరు 
కదరా ? 
విక్రమార్కుడు ; 
వారి (వేమ యిట్టిది కాదు ; అది శీవలం మోవాం., అబే 
"మైనా నే నిదివరకెన్నడూ ఇలాంటి పవమ్మిత_వేమని అనుభవించి 
ముండ లేదు. 
వసంత సేన ; 
[సంతోషముతో] సతత? 
వి[క్రమార్కు_ండు : 
సత్యం __ అనేకమందితో న్నేవాంగా వున్నాను. కాని అడి 
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(చేవుకాదు. .. నిన్ను ఒక్కదాన్నే నేను గాఢంగా (చేమి స్తు 
న్నోను, ఇల్లి చేమలు రెంకుండవు. ఒక్కు_ళు ఎప్పటికీ 5 (తికా 
లములకీ ఇదే! 


వసంతి నేన 
పూర్యాన్ని కూడాఎలా చేమ స్తావు? [అతని వాన్హమనునొక్కు_ను] 
వ్‌[కమార్కు-6ండు ; 


ఇటువంటి (వేము పూరం కూడా వుండి వుండాలి. నిన్ను 
మాసి నమ్సడే నాహృదయం ఒకవిధమైన వికారాన్ని 
ఫొందింది. కాని అప్పు డది ఇటువంటి (వేవుకి మూలం అని 
నేను గ్రహించలేదు ; కాని నా ఉత్తమమిత్రులలో ని న్నొక 
డాన్నిగ గణిస్తూండే వాలి. 
వసంత సేన ; 
అబ్బ, అందరిలో ఒకటా? ఆమాట నేను వినలేను. 
మికమార్కు.డు : 
వసంతేసేనా ! [ఆమె వాస్తమును గ్రహించి] కాదు -- అందరి 
కంకు నీవే అధికురాలవు; నా కిక అందరు అనేదే లేదు - 
నీవే నీవొక్క_ జెవే. . .కాని అది మునువు తెలిసికోలేకపోయాను, 
నేను గ్రహించ "లేకపోయినా ఎంత లోతులలో అణిగివున్నా, 
-ఈ దివ్య_పేమ పూర్వం కూడా వుంది; -ఈవేవు కొలాతీత 
మైనది. 
వసంతేనేన ; 


భగవంతుడు దీవిని శాశ్ష్యతేముగ నుంచుగాక ! 


దతీ మూంకొము ద్‌ వ్ర 


విక్రమార్కుడు : 
చైవనాక్షిగా (ప్రమాణం చేస్తున్నాను: ఈ జీవిత మున్న త 
వరకూ మరణంలోన్మూ తీరువాశ శాశ్వత జీపనంలోనూ, 
ప్పుడూ నిన్ను, ని న్నాక్కచానినే అపరిమితంగా (నేమి 
నాను, (పియతవమూా! నీవో? 
వసంత నేవ ; 
నేను కూజా అదే (ప్రమాణం చేస్తన్నాను.. [ఒకతి నొకత 
శాధథముగ. ముద్దు. సెట్టుకొందురు. వృక్రవరాత్య్య! ఈకగరుడు దయా 
మయుడు ! 
మిక కాకు, (డు 3 
[నవ్వుచు] అవును మన యా పవ్మిత వేమ ' ఈశ్వరుని అనంత 
(వేమని చాటుతుంది. [ఇరువ్రరును గరస్పర్శం! జేయుడుతు వసుమతి 
దగ్గుచుం దలుపుం దియును : వసంతనెనా విక్షమార్కు._లు లేతు, 
వసువుతి ; 
అతిధులు వస్తున్నారు. 
నికమార్కు_4ను ; 
ఇప్పుడే వస్తా, [నిష్మ్క-మించును. } 
వసుమతి ; 
జేపీ! గాలికి మాతల చెదిరింది, 
వసంతే నేన 
[ఆద్దమలాేం జాచుకొని] శౌైను; వ య్రములు కూడా నలిగిపో 
యాయి, అజా త్తగా కరార్చోడంవల్ల =| మందహానము. జేయును. 
4 
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వపువుతి ; 
నవ నాష్పుకొనుచు. ] జూకు 


వసు న్నారు. 
MRE =) 


ఇప్పుడే వసా. [నిష 
oe —_— 
[అమె వైపు చూచుచు! సౌండరగమూూా గి ; (శేమమూా క్రి ; 
గ ద DP | —n 7? 
ఆనండమూ రి ;...... తళ్చేం? 
అజాన్‌ 
[ఆంగ్లవస్త్త్రములు ధరించి ఆకోకండు (ప్రవేశించును. 3 
అశోకుడు ౩ 
వసువుతీ! జేవి వడి! 
వసుమతి ; 
వస్తున్నారు. [షిక్రమార్కు_(డు, జ్యోతిర్మయి, ఆమెభర్త - ని 
ఉండు (పవేశింతురు.] 


ర 
అకోకుడు ౩ 

[నమస్క-8ంచి. ] దయచెయ్యండి, 
జ్యోతిర యి నో 

ఆకోకా ! బాల నాళ్ళయింది నిన్ను చూసి, 


నిర్దలుండు వ 
కులాసాగా వున్నావా? ' 


అశోకుడు ; 
శా దయవల్ల + | వనుమతీ వి,క్రమాయ్క_లు (నిష్మమింతురు.] 
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అశోకుడు : 
వలా కూర్చోండి. 
[ జ్యోతిర్మయి నోఫావైైల గూర్చుండును ; నిర్శలుంజ్‌ "క కున్చీ సెనశు, 
అశోకుడు జ్యోతిర్మయి ప్రక్కను ఇనానీను లగుసురు TY. 


జో ge” యి వ 
వనంశ్‌ సేన కింకా ఆలంకారం కాకే దనుకుంటా ! - 
అకోకు(కు : 
ఇపూడే వొస్తుంది. 
న్‌ శ 
జో స్రోర్త్రైయి శ 


వసంత సేనకి ఎన్ని బట్ట లున్నా మో అక్కలేదు. ఈనుధ్య 
తరుచు చూస్తున్నాంకాదూ; కట్టినచీర మల్లీ కట్టలేదు. 


నిర్మలుడు i 
[ భార్యను గూర్చి చారించు చూపుం జూచును ] 
అకోకుఃడు : 
ఎక్కడకి వెళ్ళేది? 
జ్యోతిర్శలు : 


వం, ఎక్కడికీ బయటకి వెళ్ళకూడడా ? నువు యూరవులో 
వ్రంకే ఆవం వం చేస్తుంది! విక్రమార్కుడు పాపం ఆమెకి 
సహాయంగా వుండేవాడు లేకపోలే...... [ అర్థగర్భిత మగునవ్వు ] 
అశోకుండు ; 
అబ్బే! త శ్పేముంది? 
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వసంత నేన ; 
= ats జ్యా శీ ల 
_య్రుజేశించి, నమస్కరించి? జ్యోతి! ఆలస్యమయింది! క్షమి .చాల్రి, 
వశే. మప --- నిర+అజుకొ ఇ 
(కరు అ లేతురు ని లని గాంచి] శ్షేమమూ |! దయ 
చెయ్యండి, 


షష 


ని క్రమార్ము_(ఈ, యశోధర, ఆమె తేమ్ము డురామమాహను(త్లు, 
వసుందర, అమెతెత్తి---ఆనసూయు (ప్రవేళింతురు. ] 
సంత నేవ | 
_తుస్కకిలచి] మో అందా రావడం బాలా సంతోవం _ 
డయ చెయ్యండి, 
అకోరక.(డు ; 
ఎన్నాళ్ళకి విరా అందరి దర్శనం! 
| ఒలు నెకది దగ్గ జుకొకరు కదలు-చు మాటాడుచుందుడక. సనతిక 
"సేన పికివరా క్కు మా(తము నిలవంబడియుందురు.] 
వసంత నేన : 
వికమార్కా ! పదార్థాలు తెమ్మని చెబుతావా న 
| చఉయనవ్వు] | 
వికమార్కు_(డు : 
మా సు. | [ చిజునవ్వ్వతో న్మిష్క_మించుశు . 
| ఆంద అను పీ రికన్టరశు గాంచి, యొక రె పొఫకఈ సాధి పోయముగం 
జాచుకొతదురో. ఆశోకుం డి గాంచి యర్థము చేసికొన లేక పోప్తుశు). 


వసంత సేన : 
[ఆకోకనితో | అనండుడూ, వకుళా ఇంకా శాలేదు, 
ఆశోకుండు =. 


ఆకుగో __ 
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[ఆనందుండు నతని భార్య వకుళయుూం [బవేశింతురు; వారివెనుక్సే 

వికవమూర్కు_ండు (పవేశించును. పురుషులు లేతురు ]. 
వకుళ : 
ఆలస్య మయింది ; త.మింఛాలి, 
ఆసందు6డు ౩ 
వకుళ టే ఆలస్వం. =. 
వసంత సేన : 
[నవ్వుచు] అన్నింటికీ ఆడవాళ్ళ బే తప్పు. పాపం - దయ 
చెయ్యండి, 
ఖో 
అశోకుడు 4 
జనందా ! మనం మాట్లాడ లేం | 
వకుళ : 
వ[గమూర్కా. ! నిన్ను చూసి చాలా వోజులయింది, 
వి|క్రమార్కు.. (శు ౩ 

[నవ్వును] 

[ఆందజు మాట్లాడుచుం గూర్చుందుగు _ వసువముతియు చీవకుండును 
జడార్గములం చెచ్చి బల్లమాంద నుంచి న్మిష్క_మింతురు. వసంతసేన 
పా(క్రములలోం 'ేనీరు పోయును ; మిక్రమార్ముుండు వానినందజకు 
శిచ్చును. మిగిలిన పదార్థము లతిథులకు దగ్గరగ నక్క-డక్క-డ నుంచం 


ఇడుంను. వి(క్రమూర్కు.ండు వకుళక నమిపమునం గూరుచుండును -- 
ఇంధటును మాట్లాడుచు భుజించుచుందురు |. 


వకుళ ; 
వృిక్రమార్మా. ! నిన్ను చూడడం నాకు ఇవాలాసంతోవం. 
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వకమూర్కు_ండు ; 
నిజంగా ! 
వకుళ : 

ఏ%; అలా అంటున్నావు ? 

విక్రమార్క్ము_(డు : 
వమ శేదు. 
వకుళ : 

ను పీసంఘాన్ని విడిచిపెట్టి వెళ్ళినప్పటినుంచి ఇక్కడ 
ల కసలేమో తోచడం. లేదుట ! [నవ్వును]. 

విిక్రమూక్కు_6ండు : 

[ఆర్హో క్త] మళ్లీ (ప్రారంభం -- [వకుళతో] అవునుపాపం, నా 
కోసం కృశించివాయారు. 

వకుళ : 

[ ఒక్కి.0త వెలజెలం బోయి] నేను మాత్రం నువ్వు కనిపించక 
పోతే చాల విభాగించాను నుమా; మనన్నేహం- 

వి[కక్రమార్కు_ండు ; 

[వికటముగ] ఇన్నాళ్లూ వమయిందీ ? మీ న్నేపహోలు నాకు 
అర్థం కావు. నాతో ఆడేరు నే నున్నన్నా ళ్లూన్వు నేనులేనప్పుడు 
ఘాణా ఆడేవాళ్ళ వేర్లు చెప్పనా ? 

వకుళ : 
[ముఖము ధ్రెప్పుకొనను.] 
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వసంత్‌ సేన : 
రామమోవానా ! పరీక్షలో బాగా వాళావా | 
"రావుమోవానుండు : 
బాగానే (వాశొను, 
యశోధర : 
విక్ర మార్మా. ! 
వికమూర్కు-6ండు : 
[యకోధరను సమిోపిగచును.] 
యశోధర ; 


మాయింటికి బొత్సిగా రావడం మానేశావేం ? 
వ్మికమార్కు._(డు : 
రా తగినవాల్ణి కాను కామూ ? 
యశోధర : 
ఏం? 
విక్రమార్కుడు : 
మిోాెకే తెలుసును ; మిరు ఎవరితో వవమున్నారో జ్ఞాపకం 
లేదూ? వకుళ. ..... 
యశోధర : 
వకుళమాటలు నమ్మకు 5; ఆమెకి అసూయ. 
విక్రమార్కు_ండు : 
నే నెవరిమాటలూ నమ్మను, 
వకుళ : 
రామమోహానా , రాత్రి సినీమాకి వస్తావా ? 
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"రావమువరంూావానుండు : 
| చెళ్లలిజై పుం జాచి | వం? 
యకోధర : 
చేన్యూ జ్యోతిర్దుయిా, నర్మలుడూ నెడుతున్న ౦-- 
వకుళ : 
| వికటమంద వాసము జేయును | 
జ్యోోతిర గం ౩ 
ae: 
[ కశుజొమ లి! ముడుచును | 
నిర్శలుండు ౪ 
[ “మ? నట్జుకొనును] - 
a ద 
విక్రమార్కుడు : 


[-చిణం నవ్వు ]. 
వసువుతి ? 
అకోశా ! ఏనిని వనుంధరకు చూపించు. 
అవోకుండు 2 


[ఆటు చేయను. 
రాము మోహనుండు 1 
తువింంచాలి చేను వసుంధరఇంటికి భోజనానికివ్యాలి. 
వసంతసేన : 
[ నళ శర మాఊలాడును.] 
విక మార్కు._6డు ౩ 
[ఆనశలాయనశ జేరి మాటళాదును TY 
అనసూయ = 
మిక్రమార్మా. ! ఎన్నాళ్ళకి దర్శనం ! 
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వి(క్రమార్కు_/డు : 
ఆ మాట నే ననాలి. 
. అనసూయ : 
వసుంధర నువ్వు వెళ్ళి నప్పు జెంతో వడ్చింది సుమా పాపం 
స్నే వాంచేత, 
మికమార్కు-_(డు 
శరవాత వూరుకుందిగా. ఇప్పు డింక మరిచిపోయింది 
కూడాను బహుశః. 
అశోకుండు ౩ 
[లేచి వేజొకరితో మాట్లాడును.) 
"'రాముమోహానుండు : 
[వసుంధర దగ్గ ఆకుం బోయి కూర్పుండును .] 
వసుంధర : 
[అర్టోకి] రామమావా౯, నువ్వు నాదగ్గరే వుండు. [ఆకోని 
ఎ పేమతోం జూచును.)] 
"రావమువమోహానుండు : 
[మ కమాలర్ము_ని నూచించుచు | మా స్నేవాం వ మయింది! 
వసుంధర : 
(శణ్యుచు] అది పూర్వపు సంగతి. 
అనసూయ : 
[ విశ్రమార్ము_నితో] మరచిపోవడం వమిటీ - ఎవరు తరుచు 
శలుస్తూంకే వాళ్ళతో న్నేవాంగా వుంటా రీకాలం వాళ్లు. 
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విక్రమార్కు-6డు ; 
కుక్కల కుండే వొళ్యాసం ఆశ్చర్యకర మైనది; నేను 
ఇల్లు విడిచి వెళ్ళిపోయినతరవాత నా కుక్క నాకోనం కృళించి, 
కృశించి చచ్చిపోయింది. 
"“రావమమోహానుండు ; 
మికమార్మా. ! 
మికమారు,_(డు ; 
[| రామమోహనుని నమోసించును. ] 
రామమోూాహానుండు 4 
వం, నాదగ్గరకి నచ్చావు కాదేం! 


మిక మార్కు.(డు ; 
చిన్న పిల్ల లకి అడ్డు రావడ మెందు కని. | నవ్ర్చ్వనా] 
వసుంధర ; 
వికమూార్కా. ! శేముమా? 
విక మార్కు.(డు వ 
మొ డ యవల్ల. 
వసుంధర : 
[ ఒకించుక కున్ను రా అగును. ] 
అశోకుడు : 
వికవమూార్కా- ! 


మిక మార్కు.(డు ; 
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అళోకుండు : 
(గాంఫోను (పోరంభిస్తావా ! 
వికమార్కు-ండు ౩ 

[ అట్టు చేయును. ] 

[ ఆందటు నృత్యము సేయుచుందురు --- విక్రమార్కు_ండును పసంత 
శేనయుం గలిసి న్యత్యము చేయుదురు, 

ఆశోకుండు నతినితో నృత్యము చేయుచున్న వ్యక్రియు6 దక్క-6 
దదితరులు వసంతసేనా మిక్రమాహ్మ_లచై పు చూచుచుందురు. ఇట్లా 
ద్యం దగములం నృత్యము సేయుచు కలగ ప్రత యునం (చేతకుల సమిపమునండేరి 
వారిలో వారిట్టు మాటాడుకొందురు - చూశావా, వసంతసేన ఏం 
చేస్తోందో 723, “ఎంతే సిగ్గు చేటు! 2) 6 ర్రవ్రున్నా డనికూడా 
జంకులేజే! *” __. అశోకుం డొక్కింత ఖిన్నుయగును. నసంగీతే మాయును, 
ఆందజణు నృత్యము మాని, మూటలాడుచు. గవాయ్బందుకు. | 


వకుళ : 

వసంతసేన శెంతచెమట పట్టిందో ! 

వసంత సేన ; 
| ముఖము. దుడుచుకొనును. | 

జ్యోతిర్శాయి 
వికమార్మా- ! అప్పుడే అలసట వచ్చిందా ? 

బక మార్కు._(డు ; 

[ తెచ్చి పెట్టుకొనిన నవ్వు నవ్వును.] 

యశోధర : 
[భర్మతో] చూశారా తమాషా ! 
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ఆనందుండు : 
వక్క జేమిా గొడవపెట్టకండి 
[ఆందణును విక్రమార్కు_ని, వసంతసేనను జూచి, పిమ్మట నశోకుని 


వంక యగాంతురు ] 
అకోకుంయు : 

[ముఖము వంచి (క్రిందకి గాంచి] ఇప్పుడు మో ఆడ వాళ్ళ ందరూ 
యూరపులోన్త్రీలలాగ కాళ్ళగోళ్ళకి కూడా రంగులు వేస్తు 
న్నా శే | 

జ్యోతిర్శయి క్‌ 
రంగులు వేస్తేనే గాని మాట దక్కుతుందా 
[వసంత సేనవై పుం జూచుచు నందు నవ్చుదురు. ] 
అళోకుండు : 

[మిక్కి-లి బాధ నొంది] ఇక్కడ చాలా వేడిగావుంది. 

వకుళ ; 

ఉండదూ మరీ ? -- వేసంగి నమిీవీస్తోంది కాదూ ? 

| ఆందటు నొకరిముఖమొకళు చూచుకొందురు]). 
వసంతసేన ; 
నాకు తల తిరుగుతోంది - కిటికీ తియ్యరూ ? [గోడను బట్టు 
శని పడకుండ నిలువ (పయత్నించును 
అకోకుండు ౩ 
[గవాతమును 'చేజుచును. | 
విక్రమార్కుడు ; 
[వసంక నేనను బట్టుకొని సోఫాెం గూర్పుండంబెట్లును. ] 
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జ్యోతిర్శయి = 
[ వకమళతో] మంచిమిష ! 
వకుళ : 
స్రీ! 
అశోకుయ : 


సంత నేన = 


శమించాలి ! జలు లకొగింది; కప్పుడు క్రొనాం వయమె. 


దయచేసి అందరూ కూర్యొండ్‌ - వికవాన్కా ! ఫలరసం. 
తెప్పించు, 


[కంశబు నొకర న విదపనొక రన “బంక సెలవ్ర-చాలాధన్యవాదాలు-- 
ఆలస్య మయింది ౩2 అనుచుం బో బోయెడరు.] 
వసంత సేన ; 
అప్పుడే | 
ఆనందుయ ; 
శ్న్షమించండి సెలవు. 
| వసంతే నెజి యెట్లే నిలుతంబడి సమస్క_రించును. ఆఅతిఢథులందటుకు 
(బభమముత  ఇసంతేసేనకుతా బిదప నశోకునకును నముస్క_రించి తాతకి 
వైపు జాతిని తెల వనుచు నిష్మ_మింతురు, ] 
అతోకుండు 3 
వనంతనేశా ! సీతో మాట్లాడాలి. 
' | విక్రమార్మ్కు_ండు న్నిష్మ_మించున, ] 
అనోకండు ; 
[వసంత సేనను నమిోపించి] కూరో -- 
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వసంత కేన 
Fనోధాలాేం గార్పుండును. |] 

అనోకుంకు : 
ఏవి టవ. తా! 


వనంత వేన్‌ | 


ఆశోకుండు : 
| ఉదేకముతో 7 నాకు తెలియ దనుకుంటున్నా వా ? 


వసంతసేన ౬ 


అశోకుడు : 
నిక మార్కో మన ఇంట్లోంచి పంపిం చెమ్యూలి. 
వసంత 'సెన ; 


| మౌనము ] 

అతోకండు : 
నాయింటికి కళంకం తెచ్చాడు. 

వసంత సేన : 
చం చేశాడు ? 

అభళోకండు ౩ 
సికంత క హం తీంుకు ? 

వసంత వేన 3 


[వకానము7] 


ఏం, మాటాడ వేం) 
లు 


| మౌనము — ఆలోచన. ] 


"వంటనే పంవిం చెయ్యి, 
౧ 
వనంత సేన : 
చేను చెప్పను, 
అతోకుండు 3 
ఓహో పాకం ముదిరెంచే -- లది నాయిషం 
టి 


మార్కు. డిక్క. డుండ కూడ దింక. 


న క్ర 


వసంత నేన : 
నేనూ వ్రండను. 

అశోకుడు : 
[ఎకితుండై] వమిటీ | 

వసలత సేన : 
ననూ న్రుండను -- 

అభోకండు : 

అతనితో పోతావా ? 

వసంత సేన | 
అడి నా యివం. 

వా, 
అభోకుండు : 


వీకు సిగ్గులేదు, 
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వనంత సేన : 
లేదు - సిగాందుకు | 
ఆశోకుండు : 
నువ్వు దుక్ళ(త్రవు -_ 
వసంత నేన : 
చేను కాదు. 
అనోకుయడ 4 
కావూ ? నీకూ విక్రమార్కుడికీ వున్న సంబంధం వమిటీ | 
. వసంత్‌ సేన : 
నే సతన్ని మనస్ఫూర్తిగా, వై వనాక్షిగా (చేమిన్తున్నాను. 


అశోకుండు : 
ఎంత పాశకివి ! 
వసంత నేన ; 
నేను పాతకిని కాను. 
అశోకుడు : 
కావా) -- పరపురువుణి (వేనించవశ్చా 2 అది మంచిదా 7 
వసంత సేన ; 


నాకు అతడే సర్వస్వము - అతడే భర, ఆతడే మిశ్రుడు 
అతడే [పాణవ్రీయుడ్సు అతడే దైవము -- 
అశోకుడు ౩ 


| మండిపడిచూచును - 


ది(తీయాంక ము 69 


వసంశ సేన : 
మిరు మో ఇష్టం వచ్చిన టనుకోండి ; (పపంచ మేమెనా 
ర ra శి ల. 
అనుకో నియ్యండి. నాకు అవసరం వేకు. నా(వేమ దివ్వమై 
నది; శాళ్యతమెనది; న్యాశేమయే నాకు ధర్మము. వ్నిక 
-™ Us 

మార్కు_కే నాకు (పాణము భగవంతుడే నాకు దిక్కు. మిగి 
లిన దంతా నా క్షగోచకము. 


అకోకుండు ; 
నువ్వు నాయింట్లో వుండొద్దు, వెళ్ళిపో -- నువ్వు పతితవు -__ 


వసంత సేన ; 
ఇప్పుడే వెళ్ళిపో తాను, కాని నేను పతితనుమూ(తం కాను ; 
ఉత్తినను -- పతన మేదీ ? నా చదెవ్న( వేము శతం అర్లం ఎవరికి 
థి $ ఎ థి 
తెలుస్తుంది ? ద్యుర్తాహ్యము, ... వం, వివాహ మైనంత 
మా(కతౌాన వాదయం చచ్చిపోవలసిం బేనా ? (పేమ అనేది 
ఎండిపోతుండా ? ... 


అశోకుడు ; 

మ్యైరచారిణి 
వనంతసేన : 

చేను కాను -- నాకు విశ్రమార్కు. డొక్క_డే -- 
అశోకుండు : 

పో! 


ర్‌ 


70 ఆ లోకమునుండి ఆహ్వానము 


వసంతసేన , 
సెలవు - నా భార్య్వాధర్శము నతి[క్రమించినందుకు క్షమా 
పణ -- కాని నా (వేమ భర్శం అన్ని ధర్మాల కంశే 
గొప్పది, [నమస్కరించి నిమ్మ మించుచు నే పథ్యమున.] నా కుమా 
రుని వుట్లుకు జూగ త్రణా చూడండి, అంతే నా (పార్గన. 
లు క థి 
అశోకుడు : 
[తలుపు గట్టిగా గొట్టి మూసీ వచ్చి, సోఫాలో గాలంయబడును, ] 


తెర 


ఆ లోకమునుండి ఆహ్యానము 
తృ తీయా ౦కము. 


[ ప్రదేశము: ఒక హోెశులులోని యొక గది. నాలుగ దుకుర్చీలు, ఒక 
సోఫా, ఒకటి శెండుబల్లలు "మొద లెనవి యుండును. 


(ప్రవేశము : విక్రకూఘ్లం డొకకుర్చ్నీలోం గూర్చుండి యాలోచించు 
చుండును - తలుపు దీసికొని నసంత సేన లోనికి వచ్చును. ] 


వసంత సేన : 
(పాణవ్రీయా ! 
వీకమూర్కు.6డు | 
[చటాలున లేచి యామె వైపు దిరుగును.] 
వసంత నేన ; 
[చిజునవ్వుతో] (పాణ(వ్రియా ! 
వక్రమార్కు.ండు 3 
వం, (వేమచేవతా ! 
వసంత సేన : 
[ఆర్థని మాలిక నేత మొ] (వాణవ్రీయా !.. నాదగ్గరకి రావూ? 
విక్రమార్కుడు ; 
[వేగముగ సమీపించి యామెను దనబాహున్రలతో దృఢముగ 
బంధించి నిమాలికనేతుంె] వం? 
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వసంతసేన : 


ల 


తన చాహు వలవల నాతని కంఠమునకుం బెనవెచి , యతని కన్నుల 
చం a. గా 


టా 


లోనిక్‌ం మతో జామచ్చు నువు నాకు దూరమైపో తే ఒక్క 


బాకీ 


నిబుషమెనా జపంచలేను - 
వక మార్కుూలడు = 

సీకు దూరంగా వున్న తణం నాకు సహించడానికి ఏలు 
లేని వొక యుగం - వసంత సేనా, ఇలా కూర్చోవూ ! స్‌ు 
సీరసం తీనించా + 

వసంతసెన ; 

[ఆతని హృస్తముపై నానుకొని నడచుచు] ఇష్పుడు నా “శీఎలహీ*న 
మూలేదు. రాతి నిదకూడా బాగా పట్టింది - కాన్మి (వాణ 
(పియా ! నే నెట్ట ఆనందం పొందుతున్నా కో చెప్పలేను ; నువ్వు 
(గ్రహించ లేవు సున (గహించ లేకుండా వున్నాను. నా 
ఆనందం న్నావేమా వొక ష్‌ ఛావాతీతం అది ; అపారమ్మూ 
కాలాతీతమూను. ఈ మహ్మాచెమానంద(ప్రనాహాంలో వూపిరి 
సలపకుండా తేలిపోతున్నాను. మిగిలింది అగోచరమూ, అన 
వసరమూాను. నువ్వూ 'నేను _ నేనూ నువ్వు - మన అన్యోన్య 
-(వేమశ క్రి - అంతే = ఎప్పటికీ కావలసింది అంతే. తక్కిన 
దంతా నాకు త్యాజ్యము శ్షద్రము - ఓ ప్రాణవల్ల'భా ! 
ఇటువంటి మహోనుభవం నాజీవితంలో ఇదివర కన్న డూ 
పొందలేదు... 
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విక్ర మార్కుయు ౩ 
(ప్రేమరాజ్ఞ్జీ! నా జన్మ సార్గకమయింది, ఈ భావమే 
నన్ను మత్తుని చేసివేసింది. | ఆమెను గట్టిగ బంధించి | మోవాన 
అవే 
మూర్తీ - దివ్యమూ క్రీ రా ఎప్పటికీ నీకు నేవకుణై ... 
అని చి రా 
[ ఇరువురు గాంగిలించుకొని కూర్చుందుకు ఈ విక్రమా-క్క-6 శామెను 
చెడవ్రలడె ముద్దు పెట్టుకొనును. | 
ధా డద క్త 
వసంత సేన ౩ 
[నిమోలిత చేత్రయై తనశిరము నాతని నతృముపపై నాశుకొనును.] 
మిక మార్కు. (డు ; 
[| ఆమెముఖమును వీక్షించి, వీమీంచి, కపోలముల నిమురుచుం దవకంటి 
నుండి యొకసీటిబిందవును నుడిచివై చును; ఆమె నుజ్వేగముతోం గార 


చించుకొని చెక్కు-ల-పై ముద్దాడును; 'బాప్పజల మామెచెక్కు._ల 
కంటుకొనును. ] 


వసంత సేన : 
[తొటుపొటుతోం గనులు చెజుచి, కూర్చుండి | వం (పాణ(ప్రీయా nn 
విక్రమార్కుడు ౩ 
[ఆమె శోత్రములు ముద్దాడి ] వీమి లేదు - 
వసంతే సేన : 
చూడు (పియా! - నా దగ్గర నీకు రహస్యనూ ! 
విక్రమార్కుడు : 
సీ దగ్గర నా కేమో -రవాస్యముండదు. మన శరీరాలు 
శిండైనా ఆత్మమాకత్రం వాకచే. 
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వసంత సేన ; 
అయి తే చెప్పూ ఎందు క్రీక్ట స్నీరు ! — మన(బహాో ట్రనందంలో 
వవాకానికి తా వేదీ ? 
వికమార్కు_6డు వ 
(పాణ పియా ఆనందో (చేక ముతో 'బాప్పాలు నీకు వాద్య 
మిస్తున్నాయి, 
వసంత నేన ; 


నేశతన్చర్శచేం దన  చాష్ట్పముల నతని చాష్పములతోం గలిషి 


విక్ర మార్కు_ండు ; 
వసంతే సేనా, ఇంతి ఆనందంలోనూ మనన్సులో కొంచెం 
బరువుకూడా ఉందిసువమూ,. 
వసంత నేన ; 
వం? 
వ్‌[క మూర్కు_6ండు ; 

(వ్రీయా, సర్వమూ త్యాగముచేసి చివరకి నీబిడ్డనిగూడా 
విడిచి వచ్చే కావు, నాకోసం. ఈ దివ్య(పేమకి అర్హ్ము బగా (పవ 
రించే టట్టు నన్ను భగవంతు డనుగహించుగాక Tr — కాని 
నిన్నీ విధంగా ఈ స్థితిలోకి తీసుకురావడానికి కారకు క్ఞయానని 
మాత్రం నాకెంతో విచారంగావుంది. నేను ఎటువంటి వాల్ల లా 
మహాపావినేమోా ! ఈ సంకోచమూ ఈ భయమే నా హృద 
యంలో వున్న బరువు -- 
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వసంతసేన ; 

[ఆతని వంక జాలిగం జూచుచు] (పాణ(వ్రియా 1! ఎందుకు నీ క్షీ 
వెళ్లే నా (పాణమైనాసెే నీకోసం, నునవేవు కోసం అర్చి 
సానుునా కంతేకంటు కావలసిన ేముంది? - నీ శే విధమైన 
సందేవామూ వొద్దు. నీ కోసం కాదు నా కోసమే వేశా 
పీపనిని - ఇచే నాకు అవ్యయానందం - నువ్వు పాపి వెట్లా 
అవుతావు ? నాకు స్వర్షసౌఖ్య మిచ్చే పుణ్యాత్నుడవు ; నువ్వే 
నాకు [పపంచము, (పాణము ; సర్వస్యమూ నువ్వే. — 

విక్రమార్కుడు ; 

నా (వేముమూర్తివైన నీకు నా(పాణాలనైనా యిచ్చి 
సంతో పషపెట్టినప్పుడే నేను ధన్యుణ్ణి. 

వసంతే సేన ; 

విక్రమార్కా. ! మనవాగ్టానము మరచిపోవు కద్యా మరణా 

నంతరం నన్ను కలునుకునే వాగానము ? 
మ్మిక మార్కు.(డు 3 

ఎన్నటికీ మరిచిపోను. నువ్వు లేనిదే నాకు మరణానంతర 
జీవితం దుర్భరము. 

[తలుపు తట్టయిడును - విక్రమార్కుడు లేచి తలుపు దీయును. 
వసుమతి (ప్రవేశించి, వసంతసేన నుద్వేగముతో సమీపించి, మోకరించి, 
యామె హస్తముల (గ్రహించి తన కన్నీటితోం దడుపుచు చేడ్చును.] 

వసంతసేన ; 

[ఆమె శిరమును నిమరుచు] వసుమతీ, ఏడవ కమ్మూ -- 
ఎందుకూ ? 


76 ఆ లోకమునుండి ఆహ్వాన ము 


వి[క్రమార్కు-ండు ; 
[ మెల్లంగ నిష్క_మించును. | 
వసుమతి ; 

జేపీ ! నేను మాట్లాడలేను - అయ్యో, ఎంతపని జరిగింది! 

[దుఃషించును.] 
సంత సన ; 

వసువుతీ ! విచారించకు విచారానికి కారణం వేను, 
నే నెంత అనందంగా వున్నానో చూడు. ఇటువంటి సౌఖ్యం 
నేను నా జన లో ఎన్నడూ అనుభవించలేదు. కశ్కే అమ్మా! 
నా(పక్క_ని కరో లా 

వసుమతి ; 

[ మెల్లణ లేచి యామెకు సమీపమున నున్న యొక చిన్న యాసన 
ముం గూర్చుండును.] జేవీ! నిన్ను విడిచి నే నుండ లేను - 
సీ కొడుకు నీకోస మెంతో వడ్చాడు. నా గుండె (బద్హలె 
బోతుంది ; నే నింక చూడలేను. 

వసంత నేన ; 

[అ ప్రయత్న మగ జాజు కన్నీ టి నాంఫుకొనుచు] వనువుతీ ! చి 
వాడు .__ వాళి నువ్వు జాగ త్తగా చూడాలి, 

వసుమతి ; 

దేవీ! నీ బిడ్డకోన మైనా ఇంటికి తిరిగి రా : అంతా చక్క 
బడవచ్చు. 


న్న్న 


వసంతసేన : 
నా కొడుకుని ఎడబాసి వుండడం నాకు మట్టుకు 


త్ర స్పతీయాంకము TE 


ఇష్టమా 1 -- కాని నా (చేమ చేవతఅయిన విక్రమార్కుని 
సాన్నిధ్యమే నాకు స్వర్లము ; ధర్భము-తీక్కినది అనోచరము, 
అసంభవము, -- 
నసుమతి ; 
కొ ళో వ్‌ వు 
అమ్మా ! నీభార్త నిన్ను తిరిగి న్యెకరించడానికి సిద్ధంగా 


వున్నా డు. 


[మలిన మందహాసముతో వ వుయింది? 
వసుమతి : 

దేవీ! ఇబుతాను వ క్షమించు - నువు( ఇల్లు విడిచి వెళ్ళి 
పోయిన రాధి నా కేబి చెయ్యాలో తోచిందికాదు ; పిచ్చి 
చాన్నయిపోయూను. వడుస్తోన్న నీ కొడుకుని నిద పోగొట్టి 
ఆలోచించాను సీభర్త కోపం తగ్గించి అతన్ని కొంత 
వరకు వశ్యం చేసుకుని మళ్ళీ ని న్న తనిచేత యింటికి పిలిపించి 
మి మ్శల్ని ద్దర్నీ వకంచేసి శేను నీ యిష్ట న్ననుసరించి నీ 
దగ్గరే వుండడమో, లేక బఎడ్కడికై నా వళ్ళిపోవడ మో 
నిశ్చయించుకోవా లనుకున్నా ను - నా యావనం, రూపం అనే 
అస్త్రాలు (పయోగించా నతీనిమోద ; చేప! సత్యం చెబు 
తున్నాను - అతన్ని వేను కొంచెమైనా (చేమించలేదు 5 విషయ 
వాంఛకూడా తలచలేదు - మి మ్మిద్దర్నీ మళ్ళీ కలపా 
లనే కోరక వాకశునాకు - నా సౌఖ్యం ఆలోచించలేదు. -- 
నా శరీరా న్నతని క ర్చించాను. అతను లొంగిపోయాడు, నిన్ను 
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తిరిగి స్వీకరించడానికి సమ్మతించి నాచే తే నిన్ను రమ్మని వర్తమానం 
పంవింఛాడు ,.. దేవీ! నేనునా శరీ రాన్ని 'త్యాగంచేశాను 
నాతల్లి కోసం - అందులో తప్పూగాన్కి పాపం గాని కనిపించలేదు 
నాకు ; ఒకవేళ పాపమే అయితే నరక ఫలం రావచ్చు; దానికి 
కూడా సంసిద్ధురాలనై వున్నాను చేను, నీసౌఖ్యంక్‌ సం నేను 
నరకాగ్నిలో దహించుకుపోయినా నాకేమో చింతలేదు - 
సీచే పోపింపబడ్తాను ; నీవు నీచెల్లైలిలాగ ఆదరించావు నన్ను, 
ఈ శరీరం నీది; నీకోసం నా ఆత్ననై నా బాధ లేకుండా ఇచ్చెయ్య 
గలను నా క్రీ శరీరత్యాగ మెంత చేవీ! - చేవీ! వేరుగా 
తలచవద్దని ప్రార్థిస్తున్నాను, అ 
వసంతసేన ; 
వనుముతీ ! ఎంతపని __ ఎంత త్యాగం చేశావు నాకోసం | 
ఆశ్చర్యం సీ అనురాగానికి కృతజ్ఞురాలిని | లోకాతీతమైన 
కార్యం చేశావు. అమ్మా, వేరుగా ఎలా తలుస్తాను? నాకు 
తెలియదూ నీ నిర్శలన్యభావం ? చేను నీ మహాసావాసానిక్సీ నీ 
స్వార్థ రాహి త్యానికీ విభాంత్సన మెచ్చుకుంటున్నాను -- 
[ఆమెశిరమును వాళ్సల్యముతో నిమురును] 
వసుమతి ; 
"చీప్‌ 1 ధన్యురాలిని. 
వసంత సేన : 
నస్నొక్క-చానినే రమ్మనేనా అశోకుని వర్తమానం ? 
వసుమతి : 
అవును - కాదు = 
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వసంతే నేన : 
కబు చే మని అసలు? 
వసుమతి ; 

“నిన్ను తిరిగి పరిగహిస్తాను, గతంవురిచిపోయి సీయింటి పేరు 
నిలపబెట్టి ప్రపంచంమాట తలచి నీ కొడుకుకోసమైనా తిరిగి 
'రాగోరుతున్నాను. ” అని అశోకుడు చెప్ప మన్నాడు, 

వసంత్‌ సేన ; 

[వికటమగు చిలునవ్వుతో] అంత తేలికా ? --విశ్రమార్కుని 
విడిచి రమ్మునేశా దాని సంగహము ? 


వసుమతి ; 

CN నమ్మా. 
వసంతసేన : 

అసంభవము, 
వసుమతి ; 


సీ ఆదర్శ్యవేమనిగురించి. అతనితో చెప్పేను; కాని 
అతని కర్భ మవడం కష్టం, విక్రమార్కుడుకూడా తన యింట్లో 
వుండడాని కతని శెంతేమా(త్రం ఇష్టంలేదు. పేరుపోతుందని 
సందేహం అట = కాన్ని 
వసంత సేన ; 
వేరు నిలబడితే భాలుట్క ఈప్రపంచంలో వుండే అజ్ఞా 
నంకోసం నళించిపోవచ్చు గాని. సరిరం 
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వసుమతి ; 
కాని చేపీ! నువ్వు ప్రతిదినమూ వి(క్రమార్కు_ణ్ణి నీయింట్లో 
కాక మరొకచోట ఎక్కడైనా రహస్యంగా చూడవచ్చు. 
వసంతసేన ౩ 
వసుమతీ ! రవాన్యంగా చూడడానికి ఇదేమైనా తప్పా! 
నా కది ఇష్టం లేదు; నా దివ్వవే మని బహిరంగంగా. ప్రకా 
శించనియ్యి ; లోకా లన్నింటిలోనూ మా(వేమని తాండవించ 
నియ్య, మే మో లోకం విడిచి పెట్టి ఇంకొకలోకాని! వెళ్ళీ 
ఇప్పుడు బ్రిగాంటై అలాకికక్రేము భూలోక ౦లో వొకమారున్న 
చని ఎవరో కొందరైనా (గహించి తీరతారు -- వసువుతీ ! 
చేను న్నిక్రమార్కు- గో విడిచి ఎప్పటికీ రాను; ఒక్క_నిమిహమేనా 
అతన్ని విడిచి వుండలేను. అశడే నాకు సర్వస్వం -- 
నసుముతి ; 
"దేఏ ! తొందర పడకు. 
వసంతసేన ; 
తొంద కెందుకు ? సత్యానికీ స్వచ్చ పేనుస్నా తేమైన 
హృదయానికీ తొందరలేదు ; ఆలస్యంలేదు. నా నిళ్చి తాన్ని 
చెప్పును. దీని కింక తిరుగు వేదుం 
వసుమతి : 
అయ్యో, జేపీ! [ఆమె హస్తముల గహించిి మో రిద్దరూ 
ఎన్నా కిలా నిఠరాధారుళై తిరుగుతారు ? ఎక్కడికి వెడతారు! 
ఏం చేసారు ? 
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వసంత సేన 
ఇంత విశాలమైన విశ(పపంచంలో .మాకు తావే వ్రండ 
దూ (వమసరూపుడై న ఇ గ వంతుడు మమ్ముల్ని కాపాడడా?' 


మా (వేమే మాకు Wr ee లన... మే మనో 
నమా చేయతగిన పనులెన్నో వున్నాయి -- అమ్మా, 
భయపడక: వల్లు. 
వసునుతి : 
[ఏడ్చుచు] చేపి! చేను నిన్ను విడిచి వెళ్ళలేను - 
వసంత సేన ; 


సోంకోనలున్‌ శరీరాన్ని అర్పించిన దానను నా కోసమే 
యోా పనిని చెయ్య లేవూ! నా ఫొడుకుని జూ(గత్తగా చెంచు -- 
వసుమతి ; 
దేవ్‌! అతనిని చూసినప్పుడల్లా నా గుండె చెరువై పోతుంది. 
గా 6౬... 
వసంతే సే3 : 
(కంటినీటి నరకట్టుచు |] నాకువుట్టుకు .కువూరుని విడిచిపెట్టి 


వుండడం కష్టంగా వుండదోూ ! అతన్ని ' మాదగ్గ రే ఉంచుకో 
వాలని ఎంతేవుం కుమ్మాత మేమిలాభ ర “2 


వనువుతి . 
న్యాయశాస్త్ర (వకారం నీ కొడుకు నీ భ రృహక్కుట! ఆ 
వాక్కును సీ భార్త వదిలిపెట్టడు. 
; వసంత సేన : 


నాకు తెలునునుు అయినా నా బిడ్డ నొక్క సారి 
చూడడానికి వీలుంకే ఎంత బాగుండును! 
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వనువుతి ; 
నేను తప్పకుండా [పయత్ని స్తాను చేవీ - 
వసంత్‌ సేన | 
వసువుతీ! నీకు చే నె.త కృజజ్ఞుకాలినో తెలియ జెప్పడం 
ఎలా ? 
పనువుతి : 
అమ్మా, క నేంచెయ్యగలిగాను ! సా ([పయత్న మంతా 
నివృలమై పోయింది. 


వసంతసేన : 
డై నసన్నిధిని నత్కార మెప్పుడూ ఫలహీనంకాదు, 
వసువుతి : 
[ మౌనము ] 
వసంత నేన ; 


మళ్ళీ ఎన్నాళ్ళ కీ పాంకాలకి తిరిగి వస్తానో తెలియదు. 
'నా బిడ్డమా(త్రం జాగ్రత్త సుమో - నీదగ్గరుంకే నాకింకేమిా 
జుంగలేదు వాడిశ్నేమంగురించి ; నేను స్వయంగా చూచుకు 
న్నక్లే తృ వగా వుంటుంది నాకు, మళ్ళీ ఎన్నా ళ్ళకా నిన్ను 
చరాడడం _ [ ఒకవిధమైన చిజునవ్వు ] వసువముతీ! నువ్వుకూడా 
న్‌ ఆరోగ్యం జా త్త గా కాపాడుకో అమ్మా = ధనంవిషయం 
సందేవా మక్క-న్రేదు ః నీచేర "బ్యాంకులో ధన ముంది, 

వసువుతి : 
[కన్నీటితో] దేవీ! నువ్వు లేనిదే నా కివన్నీ యెందుకు తల్లీ -- 
[దుఃకించును ]. 
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వసంతసేన : 


చూడు అమ్మా, వడవకు. నా దివ్య(వేమకీ నా మహో 
నందానికీ సంతోషించు. 


వసుమతి ; 
జేపీ! ఎక్కడ కీ (పయాణం ? 


వసంత నేన : 
(ప్రపంచయాత్ర కని బయలు బేరుతున్నా ము మే మిద్దరమూూం 
వసుమతి : 
ఎన్నాళ్ళు, అమ్మా ? 
వసంతే నేన | 
తెలియదు. 
వసుమతి ; 
తిరిగి వచ్చి ఎక్క డుంటారు ? 
వసంత నేన : 
కెలియదు. 
వసుమతి : 
అయ్యా ! 
వసంతసేన ; 


(పస్తుతీం (ప్రపంచయాత్ర కని బయలుబేరుతున్నాం. 
మూడూ ేపురాతి మా స్త్రీమరు బయలుదేరుతుంది ; ఆలో 
పున నీ వొక్కసారి నా బిడ్డని చూపించనా ? 

వసుమతి : 
అమ్మా, నా యావచ్చ క్రీ విని యోగిస్తాను. 
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వసంతి నెన : 
[మానము] 
వసువుతి : 
జేపీ ! నువ్వు దూరమైవోతున్నావనే బాధ వొకటీీ జనుల 
మాటలు వినలేక బాధ వొకటే... 
వసంతే సేన ; 
జనుల మాటలు లెక్క-చెయ్యకు, వాళ్లుఎంత నన్ను నింది చే 
అంత ఉత్కృష్లచకి త్ర కలదా న్నని సంతో వీసాను. సంఘం 
మూటల కేం -- వాట్లకి వాదయం లేదు; సత్యం తేదు 
వసుమతి ; 
అవును - నిన్ను దూషించే శ్రులసీ ఫురువులపీ రహన్య 
(ప్రవర్తనలు నాకు తెలియవూ ! - నిరర్థకములు, సీచములు, 
తుచ్చములు pt 
వసంత సేన ; 
అలాంటి వాళ్లే ఇతరుల్ని ముందు నిందిస్తారు. వాళ్లలాగే 
నేనుకూడా అందరినీ లేన్నివేమని (ప్రదర్శంచి మోసంచేస్తూ, 
ఎవరినీ నిజంగా (ేమించక, శేవలం విషయభోగాలతో కాలం 
గడపడం లేదని వాళ్ళందరికీ నామీద అసూయ, కోపం _ 
నిజమైన వేమా దాని ఆనందం, వాళ్లకేం తెలును ? 
వననుమతి : 
జాను. 
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వసంత నేన ; 
వాళ్ళలాగకాక బహిరంగంగా దై వసన్ని ధిని చేను హృదయ 
పూర్వకంగా (వేమిస్తోన్న నా(ప్రాణవీయుడితో.. వెడుతో 
న్నందుకు నేను కులట నట్ట వాళ్లు పత్మివతలట - (పపంచం !- 


ఇప్‌! 


వసుమతీ ! నా విష్ణరిమూతం ఈ పాడుుపపంచంలో వుండే 
జనులలో వొకల్ణోగామా త్రం కానివ్వకు ; కాపట్యాన్ని చేర 
నియ్యకు -- సత్య వాడిగా, సత్వివర్శ న్యు్డిగా, దెవభక్తుణ్ణిగా 
చెయ్యి; ఈ వాపిఫ్టీసంఘాన్ని తన దవన రనంచేతి ముక్క 
ముక్కలుగా చేసి సత్యాన్ని, సత్యమైన వెమసీ స్టావించే 
వాణ్ణిగా చెయ్యి, ఇంకొకమాట -- తనతల్నియొక్క పూజ్య 
(వేమన, డానిసంబంధ మైన "త్యాగ ంవీమైనా వుంకు డాన్నీ 
(గహించేట్టు చెయ్యి -- 

వసుమతి ; 
తప్పకుండాను - చేపి! _ 


వం? 
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వసంత సేన ; 
వీలులేదు -- (పన్తుతం పిందదూమతం(పకారం చేయబడ్డ 
వివాహాలలో స్రీ ఎంతక్సశించి నశించినా ఆమెకి విడాకులు లేవు. 
న్యాయశా(న్ర్రంకూడా ని వాహిత అయిన్యమ్ర్రీ ఇంకొక క్నెంత 
(వేమించినా అతన్ని వివాహంచేసుకోడాని కనుము తివ్వదు, 
చమూగశానవా ! 
వసువుతి : 
ఎంత ఘోరం! 
వసంత నేవ ; 
ఘూరమా మహో ఘోరమా ? వవమత[పడారమైనవివాహాల 
కైనా విడాకులు రా కొన్ని పరిస్థితులలో షరతులు లేని 
సంపూర్ణమైన విడాకులు = ఉంచేనేగాని సంఘంలో సౌఖ్యం 
వుండదు. 
వసువుతి : 
వీకమార్కుడో మరి! 
వసంత నేన ; 
అతను “శెజిస్టేవన్‌ (పారం వివాహంచేసుకోబట్టి వాళ్ల 
వివావాబంధం పడిపోవడానికి వీ .లుండిఉండవచ్చు. 
వసుమతి : 
[వకానము]. 
వసంత నేన : 
కాన్మి నాకు (పపంచంకోనం జేనుకునే వివాహం అంత 
ముఖ్యం గాదు. ఎపుడై శే నేనూ వికమూర్కుడూ అన్నో 
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నమూ (వేమించుకున్నా మో ఆ తణాన్నే మాకు దివ్య 
శకువాహం అయింది. 
వసుమతి : 
చేపీ! సీంవీమ పూజ్య మైనది; ఆశ్చర్యకర మైనది. అదితీ 
యము; అపూరగము జా 
వసంత సేన : 
అమ్మా! నువ్వు నాకోసం చేసిన కార్యం మహాక్చర్య్వ 
కరవైంనద్వి సీ త్యాగానికి జగ తృంతా కంపిస్తుంది -- ఆమెవా క్త 
మును స్పృశించును.] 


వసుమతి 
న్‌ా 

వసంత సేన : 
ఏం? | 

వసుమతి : 


నేను వేరు గృవాంలో వుండి సీ కొడుకుని అశోకుడి 
గృహంలో జాగత్తగా పెంచి సేవచేస్తూ, నీ రాక కెదురు 
వరాస్రోంటాను ఎన్ని పైనో ఆసా. 

సంతసే 
కా 
వసుమతి : 

ఒకమాట - నీకోసం నా శరీరాన్ని అశోకుడి కర్పించాను. 

"కాని ఇంక" దానినిబట్టి అతడు మళ్లీ నా దగ్గరకి రాలేడు; శే 
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నతన్ని తిరిగి స్పృృళించనైన స్పృృశించను. నా హృదయ మతేనిది 
కాదు. అగ్ని ఎలాగ భ్‌ యంకరమె తాక్షడాని క సాధ్యమయిందో 
చేనూ అంతే. 
సంత నేన ; 
నువ్వు మహో త్త మురాలవు. 
వసుమతి : 


[లేచి] వసువుతీ ! కేవు చాత్రిలోపున నా కొడుకుని తీసు 


వసుమతి ; 
మ ఏంతో ద్‌ Fes 
[కన్నిజిత 1 నా యావచ్చ క్రి వినియోగిస్తాను. 
వసంతసేన: 
బంక వె ళృమ్మూ. 
వసువుతి ; 
[నోమస్మ్క_కించి నిష్క-మించును.] 
నసంత నేన ; 
[గ వాక్నమును చెజచి పీక్నీంచుచుండును,] 
మిక మార్కుుండ 3 
[ప్రవేశించి] వసంతిసేనా ! -- (వేయసీ ! 
వసంతె సేసు : 


దం కంల మపి ర 
[ శ చుక చంటి డ్‌రీన్‌ | వం, (ప్రయా | 
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విక్రమూార్కు.6డు : 
వసుమతి సీ నిశ్చయాన్ని నా శెరిగించింది. 
వసంత సేన : 
| చిజునవ్వు] 
వికమార్కు._డు : 


[ సమీపించి యామె హా స్తమును గ్రహించి. ] (పాణ(వీయా ! ప్రీ 
(వేమచేత నేను ధన్యుడ నయాను. నా జన్ల తరించింది. కాని, 
నిన్ను నీ భార్తనుండి వేరుచేసి కొడుకునకు దూరముచేసి 
గృహము విడిచి పెట్టించి, నాతో తీసుకొని వెళ్ళడం భావ్యం 
కాబేవో అని నాకు దిగులుగా వుంది - నా కంతకష్టమెనా, 
నా సుఖానికి స్య స్త్రి ఇచ్చి అయినా నేను నరక బాధ లను 
భవిస్తున్నా, 'నేను కృళించిపోయిన్యా నా ఆక నళించిపోయినా 
నువ్వు నుఖంగా వుంళకు నా కదేచాలు - వనంత సేనా ! 
నామాట సిని -- 

వసంత నేన ; 
[వికటముగ నవ్వీ | నిన్ను విడిచి సుఖం అనేదీ, (పాణం అనేదీ 
నాకు లేదే! 
వికమార్కు_ండు : 
పోన్స్‌ నీ బిడ్లకోస మైనా - 
వసంతసేన ; 
ba వం, వెళ్ళిపొను శ్రంటానా ] 
వ్‌క్రమార్కు_ండు ; 
అది కాదు - 
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వసంతసేన : 

[ఉటేకముతో] “అది కాదు ఇది కాదు” అని చుట్టుత్రోన 
(తోొక్కడ మెందుకు? “కఓత్రోే పని తీరింది; వెళ్ళిపో” అని చెప్ప 
కకూడదవూ? 

వి[క్రమార్కు_6ండు : 

(పాణవ్రియా! ఆగహం వొద్దు. మన(వేమకి అయిపోవడ 
మనేది లేదే. నువ్వు తప్పభిప్రాయపడ్డావు. మనం దైవసాన్ని 
భ్యాన్ని లా ఎన్ని కస్టాలు వచ్చినా ఈ లోకంలో, మృత్యు 
వులో తరవాత ఎప్పటికీ, వలోకంలో వవిధంగా వున్నా, 
శాశ్వతంగా అనంత కాలంలో (చేమించుకుంటూా విడవకుండా 
వుంటా మని శపధం చేసుకోలేదూ) నా (వేమ (గహించలేదూ 
నువ్వు ! 

వసంతసేన ; 

అలాంటి చేవుకి ఎటువంటి అంతరాయం గాని ఎడబాటు 
గాని వ్రుండకూడటబే మరి! 

వకమార్కు-6డు : 

అవును; అంతరాయం లేదు. -- ఎడబాటు కొంతవరకూ 
ఈ లోకంలో వున్నా (సేనుకి అంతరాయం లేదు. 


వసంతసేన ; 


కొంచమైనా వొక్కతుణమైనా చేను ఎడబాటు 
సహించలేను, 
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విక్ర మార్కు._(డు : 
నేనుమాత్రం సహించగలనా ? 
వసంత సేన : 

అయితే అలా గన్నా వెందుకు మరీ ! 

మ్మిక్రమార్కు.(డు : 

నాకు గుండే (బద్షరై నౌ స్‌ (శ్రేయస్సును కోరి -- 

వసంత సేన ; 

నాగ్రోయస్సా? - నిన్ను వీడి నా కేమీ లేదే! నువ్వు లే 
నప్పుడు దైవ మున్నా లేకపోయినా నాకు సంబంధం లేదు - 
చేను కని పెంచిన నా (పియపుతుణ్ణి కూడా నీకోసం, మ 
(పేమకోసం నిస్సంకోచముగా విడిచి సెట్రేనే! -- ఇంకా ఇలాంటి 
మాట లని నా హృదయాన్ని దహించకు,.. (కన్నిరు దుడుచు 

విక మార్కు_(డు : 

[ఆమెను గాలలెంచుకొని] వాడయ దేవతా! క్షమించు. నీకు 
(పపంచంలో కల్లోలం కలగకుండా అలా గన్నాను. అంతేకాని 
నా (వేమ నీకు తెలియదూ ? 

| వసంతసేన 3 

నీ సాన్ని ధ్యంలో నాకు కల్లోలం లేదు - అంతా శాంతి, 
అంతా ఆనందం-నిన్ను తొందరతో అన్న మాటలకి శమించు, 

విక మార్కు.(డు వ 

దానికేం - నీవంటి ఢ్రీచేత యూ విధంగా [వేమించబడి 


ep ఆ లోకమునుండి ఆహ్వానము 


ఈ విధంగా నిన్ను (వేమించగలిగిన చేను ధన్యుణ్ణి, మజహోరా 
జాధిరాజులపడవికంకు మహోన్నతమైన పడవిలో నేను 
ఉత్కృస్తుడనై. వున్నాను. వసంతనేనా! నువ్వు నాకు చేవతవు, 
[ఆమె "పాదమును జుంబించును---ఆమె వారించును. | వారించకు = 
సర్వమూ దెవ్వము. 
వసంత సేన : 
(పాణాధిదేవతా ! మహానందంలో నాకు వలోకం యేదో 
"తెలియడం శేదు - ధన్యను, 
విక్రమార్కుడు : 
వసంతసేనా ! (వేయనీ ! కృశించిన హృదయాన్ని వికసింప 
జేశావు! మరణించిన దానిని తిరిగి జన్నింప జేశావు, 
జీవనమే తెలియనిదానికి జీవన మిచ్చావు - నీ వొక్కదానవే 
నాకు సర్వము, 
వసంత నేన ; 
[ అతనిం (బేమతోం జూచుచుండును. ] 
వ[కమార్కు-డు : 
గంతచేనా! ఈ లోకంలో మన శెంత మందో అడ్డు 
వస్తూంటారు -- నాకు భార్య వుం దస్కీ నీకు భార్తవున్నా డనీ 
మన దివ్యసంబంధం న్యాయ విరుద్ధ మనీ అనేక ఆటంకాలు 
కలుగ జెయ్యడానికి (ప్రయత్నిస్తారు - 
వసంతే సేన ; 
(ప్రయత్నిస్తే మట్టుకు మన కేం) 
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విక్రమార్కుడు ౩ 
మన (సేవకి అడ్డు వుండదు. కాని మనకి వియోగం కలుగ 
"జెయ్యడాని కనేక ప్రయత్నాలు చేస్తారు. 


వసంత సేన 
అప్పుడు ? 
; విక్ర మార్కు_(డు : 
అప్పుడు మన మో లోకంలో జీవించడమే దుర్భర మేమోా! 
వసంతసేన ; 


[ చిరునవ్వుతో 7 మన కీ లోకం తప్ప ఇంక లోకాలే లేవా? 
వ లోకం అయి తేశేం మనకి? 
మిక మార్కు.(డు : 
[తలయూాంపి ] నా హృదయభావం స్‌ హృదయంలో (పతి 
ధ్వనించింది. 
[ ఇరువ్రరు నడచి సోఫాఫైం గూర్చుందురు. ]. 
విక్రమార్కుడు : 
[| ఆమెను జూచుచు ] సీ రూపానికి ముగ్గు క్ఞాయిపోతున్నాను. 
వసంత సే 
[ ముఖము చేతులతోం గప్పికొని )పరకీయను అలా చూడవచ్చా! 
'లోకు లే మను కుంటారు ? 
మికమార్క్ము[డు : 
[అమెచేతులను దీనీ చుంబించి ]వరకీయవు కాను - మై వదృవమ్సిలో 
న్వక్రీయవు ! [ ఆమెకన్నులలోనికిం (బేమార్జ్రమగు దృష్టితోం జూచుచు] 
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దివ్యవమరా స! సర్వమానవకోటీ సర్భ్యలోకాలూ నశించినా 
నువ్వు బె వానుగహంచే సురక్షృతవై వుంపేనా కదే బాలు 
వసంతసేన ; 
మనక్కీ మనపేమకీ దైవమే ఎప్పటికీ దిక్కు. 
విక మార్కు.6డు ; 
[ శిర కకంపము ] 
నసంత నేన : 
దివ్య (వేమలో ఎంతో స్వార్థపర త్వ మున్నా, ఎంతో 
స్వార్థ రాహిత్యంకూడా వుంది, 
విక్రమార్కుడు : 
శండింటిసి చాటినది కూడాను. 
వసంత నేన ; 
[ అంగీ కారనూ చకముగం దల నూ6ంపును | 
[ [ తలుపు తట్టంబడును క. 
వసంతసేన; 
రావచ్చును. 
విక మార్కు._(డు : 
[ చెడలి తలుపు దీయును. ఆననూయ (షవేశించును. | 
వసంత సేన | 
[ లేచి] డయ చెయ్యండి పలు 
అనసూయ : 
[ ఆమెను జూచి] విక్రమార్కు-డితో మాట్లాడ్డానికి వచ్చాను- 
ఒక విమయం రవాస్యంగా. 
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వసంత నేన ; 
కూర్చోండి - చేను (ప్రక్నగదిలోనికి వెడతాను, వెడలం జోన్చను.] 
మిక మార్ము_6డు : 
వసంత సేనా! నువ్వు దయవుంచి యిక్కడే వుండాలి 
[అనసూయను జూచి వసంత సేన కన్ని విషయాలూ తెలుసును; 
ఆమెదగ్గర నా శెటువంటి రహస్యాలూ లేవు - 
అనసూయ : 
[వికమార్కు_నిం జాచి] నిన్ను చూడడానికి వచ్చాను, [వస సంత 
సేనవై పు చూచును. | 
నసంత సేన ; 
అవును నన్ను చూడడానికి రాలే దని నాకు "తెలుసును 
[ గంఫీరమగు చిజునవ్వు- | 
విశ్రమార్కు-ండు : 
నన్ను మాత్రమే చూడాలని వస్తే మిశ్రమ వృథా -- 
అది అసంభవము, 
అననూయ : 
వికమార్మా. ! వసంతసేనా ! వేరే భావించకండి -- విక 
మార్కునితో వొకసంగతి చెప్పుమని ఆతని తండి పంపించాడు 
నన్ను. అది చెప్పేసినతరవాత మిమ్మల్ని ద్దర్నీ కూడా వరాడా 
లనే వచ్చాను. 
వసంత సేన ; 


కరార్య్య్పోండి, విక్రమార్కా. ! ఇప్పుడే వస్తాను, 
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వికమార్కు_(ంకు: 
తమించి కొద్ది నిమిపోూలు కూర్చో మని ప్రార్థన. 
అననూయ : 
[కూరుచుండి] వసంతనేనా! నే శెస్పేదాని కేమో అనుకో 
వద్దని కోరుతున్నాను. 
పసంతే సేన : 
[నవ్వుచు] డాని కేముంది -- [కూర్చుండును.] 
అనసూయ : 
విక్రమార్మా..! మితండి చాలా నొచ్చుకున్నాడు నీనడత 
చూసి ; వంశానికి అపకీర్తి వచ్చించే అని వాపోయాడు సంగ 
తంతా విని. అతడు పెద్దవాడు - నీతో వొకమాట చెప్ప 
మన్నాడు : నీభార్య మళ్ళీ నీదగ్గర కొచ్చి ఎల్లపుడూ నువ్వు 
చెప్పినట్టు నడుచుకుంటుందిట. నువ్వుమళ్లీ, ఇంటికి వచ్చి పూర్వం 
లాగే వుంటూంకే తన ఆస్తి నంతా నీ కిచ్చేస్తాడట - గతం 
మజచిపోవచ్చును. 
వికమూర్కు_ండు : a 
వా కేమో అవసరంలేదు. ఇదే నా సమాభానము. 
వసంత సేన : 
విక్రమార్మా_ ! తొందరపడకు. 
అననూయ ; 
నసంత నేన సీ మంచి కొరేబేగడా - ఆమె చెప్పినట్టు కొంచెం 
“త్యాగ తగా ఆలోచించు. 
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మికమార్ము._(డు ; 
నా నిశ్చయం చెప్పేను - అది ఇంక మారదు -- 
వసంత నేనా ! -- [ఆమెవైపు డిరుగును?, 


వసంతనేన జ 
నా హృదయం నీకు తెలియదూ! 
వక మరారు]_6ను 3 
లను. 


అననూయ : 
ఇహితులం సు మిజు వకాటలు విన లేకపోతున్నాం. 
నష్షంతేనన ; 
నావంటి దుశన్చర్శిత జే దనేనా ! 
అనసూయ ; 
ఏవో అమకుంటుంది (పపంచం, [ఆసహానమును జాపించును. ] 
వసంత సేన : 
దాని కేం -- 
అనసూయ ; 
నసంత సేనా! ఒకమాట చెబుతున్నాను: నీ భర్త నీకు విడాకు 
లివ్యడు అలా చెయ్యడానికి పిలున్న ప టికీ; ఇలా వుంకు నిన్ను 
కష్ట పెట్టడమే అతని వుద్దేశం. చూడండి, మో కచేక ఆటంకాలు 


i లు చిన న్నవాళ్ళు ; ప ఆలోచించుకోండి. మూ 
మేలు కోరే చెబుతున్నాను. 
వసంత నేన ; 
[-చిజునవు వ్‌] 
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వకమార్కు_ండు ; 

[మౌనము ] 

అనసూయ: 
ఎంతే చమ వున్నా వరన (ప్రపంచానికి “హ్టెంచెం  జడియ 

వో దూ = 

ద 

వసంతసేన 
[చిజబునవ్వు ] 

ననూయ 


[ లేచి] నాకు పనుంది. విక్ర నూర్కా! కొంచెంఆలోచించవూ? 
విక్ర మార్కు.(డు : 
నేను చెప్పింది బాగా ఆలోచించే చెప్పేను; అడే నా నిశ్చ 
యం, చేను వనంతసేనని విడిచిపెట్టి వుండన్వు ఉండ లేను. 
అనసూయ : 
సే. కాని, ద్రంకోవూట--నీకు (ప్రభుత్యంలొ వొక అమాత్య 
పదవి యిస్తారట ; (పథానమంతికి నీశ క్రి తెలునునుణా కాని, 
ఈస్థితిమాా(త్రం మారవలసి వుంటుంది. 
విక్రమార్కు_(డు ; 
త స్ట మారదు; నా కమాత్యపదవి అవసరంలేదు. 
అనసూయ : 
సెలవ్రు -- జా(గత్త. చిన్న వాళ్ళు, మా కే సలహ 
కానలసివచ్చినా న న్నడగవచ్చు; విరా శ్నే మం కోరేదాన్ని నేను. 
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వసంత నేన : 
[లేచి] "సెలవు 
వికమూర్కు-ండు స 
(తలుపుతీసి | సెలవు. 
| అనసూయ యిరువ్రర నాకుర్షముతొలం. జూచుచు వెడలును. వికమూ 
ప్కు_ డు తలుపువేయును. _ వనంతనేనను జాచి జోకులు జూచునుః వనంత 


నేన యతని వక్షమును 'జేయను.] 


[(ప్రచేళము : ఓషశేవ్రనకు సమీపమున సమ్ముద్రత్రీరము _ (ప్రవేశము : 
ఇరువురు చేపలను బట్లువార్మడు నలను మోయుచుం బాడుచు. ] 
పాట 1 
బతేస ఐతేస ఆమయాసమే వేదు, 
ఐతేస ఐవేన ఆయాసమే చేదు = 
పడ వెక్కి. యెలాము, పాటల్ని వాడ తాం, 
తరసాప పెశెత్సి లిన్నగా పోతాము 
యి బలాని 
ఐవతేన ఐలేస ఆయాసమే తేదు ా 
శరటాలు సూసాము, కేరింత లేసాము, 
అశ ann ) 
సందరంలోపలబికీ సరియెల్లీ ఖోతాము -- 
అఐలేన ఓఉలేస ఆయాసము లేదు _. 
సిన్న నేపలు తెస్తాం, సితక చేపలు అెసాం 
జాలీ pan) 
కొద్ది సేపలు తెస్తాం, పెద్ద సేపలు "అనాం. 
ఐలేస ఐలేస ఆయాసమే తేదు -- 
సలగా యెొలతొము, సలగా వసాము. 
మట్‌. mn Me) 
సల్లన్నీ మాతల్లి నల్బ్లగా సూడ వే - 
ఐలేస ఐలేస ఆయాసమే చేదు, 
ఇఖలేస ఐతేస ఆయాసమే బేదు = 
[ఇరువురు వలను (గ్రిందం బడజై తుఠు.] 
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"మొదటివాడు ; 
ఒకే! గాలి మా బీకరంగా యాస్తందిరా ! 
ఇండవవాండు ; 
శీరి నాయనో, కెరటాలు కొండ కంకేలా గున్నాయిరా! 
మొదటివాండు ౩ 
సా నప్పిడే అనుకున్నా (న్యా, ఈయాల వెల పడదని; 
గుమ్మం దాకేతలికి పిల్చి ఎదు రయిందిరా. .- నత య 
రెండవవాడు : 
పడ్క ఇంటికి పోచారి - ఇలాంటి సముదంలో యొల్సే 
మనకోసం మనోళ్ళు భాదలాలిసిందే ఎ ఒరే మేగంకూజా 
మాదట్టంగా పడతందిరా. 


మొదటివాండు ; 
అంతా తుపాను లచ్చనాలు రా - 
రెండవవాడు : 
ఒరే, కాలం గాని కాలంలో ఈతుపా నేంటిరా ? 
"మొుదటివాండు ; 
కాలమే వూరిపోయిందిరా |! 
రెండవవాడు ; 
ఠా పోదారి. 
మొదటివాడు ; 


ఉండాస్తి ఒక నుట్ట తాగి మరీ పోదాం - అవప్పిజే 
నో నొచ్చీలాగ లేదు. [మొలనుండ్‌ కెండు పొగచుట్టలు తీసీ యొకటి 
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రెండవవాడు ; 
[కూరుచుండి, యక్క_డం గాలుచున్న తూటకట్రతో శెండుచుట్టలను 
ఆంటించును ; ఇరువురు జుట్టలం గాబ్చుచుందురు. | 
ఒకే అలా సూడు - ఈ రాతిరి వొక పెద్దస్తీమరు బయలు 
జేరతందొరా; మా బాగుంది అయిగో దీపాలు కనిపిస్త 
న్నాయి తోరణాల్లాగ, నూకు. ల 
ముదటివాండు 
"తెల్లోడి మాయరా | 
"ండవవాండు ౩ 
ఆజేం జేసినా మూయీరా ! - లేకపోతే తుపాను క్కూడా 
జడవకుండా పోనిస్తుండాడే యా స్టీమర్ల ని! 
ముదటివా(డు : 
ఒకే మాయంశే ోపకాని కొచ్చింది - నిన్న జండా 
లొట్టుకొని పదా లాడుకుంటా ఆడోళ్ళూ ముగోళ్ళూ కలిసి 
గొల్లున వచ్చా[చా మన పల్లకి కాంగె "రస్సోళ్ళంట. ఈ 
'తెల్లోళ్ళ మాయల్లో పడకండి ఈ తెల్లోళ్ళ మాయన్నీ రూపు 
మాసే స్తాం అంటూ వ యేయో సెప్పేసేర్రా నాకు బాగా 
తెలిసింది కాదు. 
రండవ వాడు : 
ఆళ్ళని మించిన మాయ ఈళ్ళదిరా, ఎవి ఎవడు నమ్మి 
నచ్చాడురా యీాకాలాన్ని ? ఈయేల ఇంకో జట్టొచ్చిం 
దిరా - నిన్న కాంగారెస్పోళ్ళు వోట్లు కోస ముచ్చారా ; 
బాయల ఆళ్ళకి వోట్లియ్యొద్ద ని యీ ళ్ళొచ్చార్రా! 
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"మొదటివాండు ; 
ఇదంతా గాడిదగ త్త రా. ఎందు కొచ్చినగోల, మన పెద్ద 
కాసులు ఊరుకుంటాడుగాని జేనే పెద్దవై కేనా ఈ వోట్లు 
కోస ముశ్లే గాడిదకోొ శుకుక్ని wu త్రి మయ్య 


నురా!-- జే, ఆల్లు సెబ్బతువ ఎ ంతసే బాగానే వుంటది 
గాని తరవాత సూన్నే ఎవడూ వం టి జీ 
చ. జకవవాండు ; 
నిజమే కాని -- 
ముదటివాందడు ; 


“కానీ వంటిళా + సూడు -- ఇన్నివోట్లు ఇన్నిసా క్లింత 
వుంది కిచ్చాం గందా, మన శేవడే ముపకారం సేశాడంట? 
మనకి పన్నులు తశ్లేయా మనకి పంటలెక్కువయ్యాయా ? ఎవ 
కచ్చినా వొక చు! 

రెండవవాడు $ 
' నిజమేరా మన సముదంతల్తి సల్లగా వుండి వాల బౌగా, 
పడాలిగాని. మన క్కౌావలసిం దది - కాని ఈ వోట్ల గొడ 
వల్లో వొక లాభ మున్నాదిరా -- 
మొదటివాండు 3 
వటది ? 
రండవనాండు ; 
నల్లమందు కరుసు కలిసొత్తుందిరా ! [కన్ను గీటును.] 
: ముదటివాడు : 
నీ సిగతరగా ! మైరావణ ముండా కొడుకువురా 1 
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రెండవవాడు : 
ఒశే మా గమత్తు సేశాను. 
ముదటివాండు : 
వంటి ! 
రెండవవాడు : 


"రండు. పారిటీలోళ్లకీ టోనీ యేశాను - శతళ్లకీ ఓటిస్తా 
నన్నా, ఆళ్ళకీ ఇనా నన్నా, ఇద్దరూ సెయ్యి తడి వేరు, 


వందటివాండు : 
వోళ్ళకిస్తా వేంటి మరి? 
"రండవవాండు ; 
ఆడికీ ఇవ్వను ఈడికీ యివ్యనాస్‌ ల 
"మొదటివాండు : 
ఆరిని ! అన్నాయం కాదంటటా ? మరి కాసులేమంటాడు ? 
రెండవవాడు : 


ఓడురా ఇప్పుడు నాయ మాలోోసించే వోడు? కాసులు 
కూడా తునిట్టం అన్నాడు, ఈగొడవం తా ఖందుకని. 
మొదటివాడు : 
ఒకే ఒకే దూరాన్నోరిదో కారాగిందిరా. ఓల్గో దిగు. 
తుండారు కూడాను. 
శెండవవా(డు : 
ఒరే మొన్న ఇది గిలాంటీేయాలే వాక డొశా దొరవానీ 
కారుమోడ మన పడవకాడి కొచ్చి యొన్నెల బాగంది 
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పడవసికారు తీసికెల్ల మన్నా(రా ; "రెండురూపాయిలీచ్చారు. 
సరే అని తీసికెల్లేను. అదే చమయానికి సీమశెల్లీ వోడ కూడా 
బయదెల్లింది. స్త్రీమర్కు నుట్టూతిరిగొచ్చేతలికి మేము దాన్ని 
గ టి కు 
కల్చుకొన్నాం రా. చానిమోిద దొొబ్లూ, దొరచానులూ కాను 
లించుకొని తె తక్క_లాడుతున్నా (రా ! 
ముదటి వాడు ; 
అది డా స్నంటా([రా ; అదో ఆట. 
రెండవవాడు : 
సీ ముఖం ! తప్ప తాగి గంతులేత్తుంకు ఆశేంటిరా ? అందు 
లో అఆడాళ్లూ మొగోళ్లూకల్చి నేత్తుంకు ఆశుంటిరా?! 
ముదటి వాడు ; 
అది మనకి తెలీదు లేరా. 
రెండవవాడు : 
చశే కాని వారే తరవా తిను మల్లా తిరిగిపడ వొడ్డట్రి 
తుండాను. గంతలో నమయిందనుకుండావు? -- నా పడవలో 
వున్న దొరా దొరణాసీ వోళ్లమిా దోళ్లు వొరిగిపోయి మూతీ 
మూతీ కలిపి పెద్షయుద్దం చేసినంత పనిచేసి సచ్చినట్టు కల్లు 
యి A) ౧ 
తేలేసే రా ! నాకు, చెప్పొద్దూ, ముందు బయమేసింది; 
తరవాత వొల్లంతా చెమ ట్లో ళాయిరా, అవో మోస్త 
3 పోయిందిరా మనను ! 
శ. 
"మొదటినాండు ౩ 
అది తెల్లోళ్ళ పద్దవతిరా, 
గా ది 
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ఇండవవాడు : 
శేనిడివజుకు విన్నాగాని అడే చేను ముందుగుండా 
నూటం. కాని మనకి సరిపోదాస్‌ కొంచె మైనా! 


రిగ్ర 


మొదటినాండు : 
వ మయిం బేంటిరా ? 
రెండవవాం౭డు : 
ఒరే, ఒవళ్ళతోటీ సప్పశేం! 
"ముదటివాండు ; 
ఒ చేస్తారా, 
రెండవవాడు 3 
ఆళ్ళని నెమ్మదిగా ఎలాగోలాగ _ వొడ్డుని దించేసి నే 
నింటి శెక్లేనురా -- మాంచి వుబలాటంగా వుంశ్కు ఇంటి దాని 
మిద ెల్లోడి తమాసా సూవిద్దా రని కలబడినంత పనిసేసి 
తెల్లోళ్ళలా౫ సరసమాడ బోయాగనా ; కాని మాఆవిడి నేను 
నుక్కేను గున్నానోో, నాకు 'దెయ్య వుట్టిందో అని మూల! 
నున్న నీపిరికట్టతో నన్ను సావ బాదిందిరా! దాంతో 
వున్న వుబలాటం కాస్తా వూడిపోనాదిరా! అదుగందు. 
నేకే దొరలపద్దవతి మనకి సుతరామూ పనికిరా దంటాను. 
ముదటివాం౭డు ౩ 
[ కడుపుయుట్టుకొని నవ్వును, | 
[(ససంతసేనయు. విక్రమార్కుండు నొక చిన్నసంచి . పట్టుకొని 
(పవేశింతురు. | 
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వసంత సేన : 
[ విక్రమార్కు-నిం జూచి ] -ఈదివ్యయా(త్రలో నువూర్ణ నేనూ 
భగవంతుడూను - ఇం శెవ్వరూ లేరు. 


విక్రమార్కుడు ; 
(వేమ! 
వసంతసేన : 
(వేమా) ఈ త్రయమూ వనొక్క_కే, 
విికమార్కు_ండు ; 


[ సముద్రము వంకల జూచుచు] జాయంకరమైన గాలీ, భయంకర 
మెన శరటాలూ -- 
| వనంత నేన 
మనం వున్న భయంకరమైన ఈ(పనాదావ్యా కంకు 
భయంకర మైనవా ? 
విక్ర మార్కు (డు ; 
ఈ కెరటాలలో చిన్నపడవ లేవీ నిలవలేవు. 
నసంత సేన ; 
మనం అనుభవిస్తోన్న (కూరసన ంస్థలరయొక ... డార్జన్యంలో 
ఏ పడవలు -నిలుస్తాయి ? 
విక్ర మార్కు_డు : 
[ఆమె వాస్తమును న్వీకరించి, యాయమెను చేరి పొరం జూచుచు] 
వసంత నేనా ! “త్వరగా నిశ్చయించు - అయ్యో! మనం వర్పాటు 
చేసిన లాస్బీ రాలేదు; ఈ తుపానుగాలిలో తీసుకు రాలేక 
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ఫోయా-బేమో. అదుగో స్రీమరు బయలుదేరడానికి సిద్ధంగా 
వుంది. ఫరవాలేదు; చేపలవాళ్ళ పడవ లున్నాయి కాని 
మూడు మనం హోర్చరుకి వెళ్లేమంశకు అశోకుడూ మిగిలిన 
వాళ్లూ చేసిన వర్పాటులవల్ల మనల్ని స్ట్రామరు ఎక్కకుండా 
చేస్తారు. 
| వసంతసేన : 
వమి న్యాయం ఇది? 
వ(కవమూర్కు-.6డు : 

ఈ (ప్రపంచానికి న్యాయం అక్కరలేదు - నీభర్త దగ్గరనుంచి 
నువ్వు వెళ్ళడానికి పీల్లే దన్చో లేక నిన్ను చేను తీసికెళ్ళడానికి 
వీళ్లే దన్చో వదోవొక విధమైన “లా లో వున్న “సెక్షను 
వుదాహరించి మనల్ని వెళ్ళకుండా అడ్డుపెట్టడానికి పోలీను 
వారితోసహో సిద్దంగా వున్నారు ఈ 

వసంతసేన 4 

ఆసంగతి నేనూ తెలుసుకున్నాను; అందుకనేకాదూూ 
ఇక్క డొక పడవ ఎక్కి స్ట్రీమర్ని మధ్యసము[దంలో ఎక్కా 
లని వచ్చాం శీ 

విక్రమార్కుడు : 

కను. కాని నేను చెప్పే చేమిటంకు -- సముద్రం అల్ల 
కల్లోలంగా వుంది 5 ఇప్పుడు చిన్న పడవలో వెళ్ళడం చాలా 
అపాయం; బోర్చరుకి వెళ్ళడాని కసలే వీలులేదు -- అందుచేత 
సీ నిశ్చయ మేమి టని - 
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వసంతసేన ; 
[ చిరునవ్చ్వుతో ] వదివజ కే చెప్పేను కదూ! మార్పు ఎన్న 
టికీ లేదు. 
వ[కమార్కు_6కు ; 
(పాణ(వీయా ! నాకు తెలుసును; కాని కొంచె మాలోచించు. 
వసంతే సేన ; 
సీం. భయంగా వుందా, నీ (పాణం పోతుం దని? 
విక్రమార్కుడు : 
నావిషయం నాకేమో భయం అేదు - 
వసంతసేన ; 
ఇంక్‌ నావిషయమా?! వ్రియా! నీ కా సంబేవాం ఎందుకు? - 
వ్రీమరు చేరితే ఇక సుఖంగా వుంటాము; మన(పేమజీవనం అ 
నంతంగా మహానందసముదంలో తేలిపోతుంది. ఒకవేళ స్రీమర్ని 
జేరలేకసో తే అంతకంకేదివ్యవైంన లోకాలుచేరి శాశ్వతంగా 
ఇద్దరం వొక ళై పోయి (పేమారాధన్య్క మహానందంతో చేసూ 
కుంటాము. మనకి మరణమవుంకేు ఇంక భయముందుకుః ఎడ 
చాటనేది లేనప్పుడు మనకేలోకం అయితేనేం? - నువ్వూ 
నేనూ అశేదిలేదు. “వమునంి” ఒక్క_శే. 
విక మార్కు-_6డు : 
ఈ మహ్మోపేవుకి నమస్కారం ! [అఆమెచేయి విడిచి నమస్మ్క.__ 
శించును]. వసంతనేనా! చెల్కీ నువ్వు చెప్పినది సత్యం - మనకి 
వియోగం లేనవ్వుడు అన్ని లోకాలూ నొక్కే! 
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వసంతసేన 
మబ్బు గాఢంగా పడుతోంది. కాని దూరాన్ని వున్న ఆ 
చుక్కని చూడు -- 
వికనూర్కు-ండు : 
అది వొక దివ్యలోకం -- 
వసంత సేన 

ఆ లోకంనుంచి ఆహ్వానం వస్తున్నట్టుంది ! [ ఆతని సాస్తమును 
న్వీకరించును]. | 

విక్రమార్కుడు : 

మన (వేమని ఈలోకంభరించలేదు. మన ఉత్కృప్టభావాలు- 
ఈ భూలోకంలో ఇమడవు, 

[ ఇరువ్రురు నొక్కి_౦తేకాల మా నక్షు[క్రముజై పు చూతురు +] 

విక్రమార్కుడు : 

[తెలివి నొంది] (వేయనీ! చేను భావోబ్వేగంచేత , మరిచి 
పోయాను -- స్త్రీమరు బయలుదేరింది. మనం ఫడవబక్కి- వెళ్లాలి 
కాని ఈ శెరటాలు చూడు ; ఒకవేళ ఈవేళ కాగి ఇ్రంకెక్కొ.. 
డైనా వుండి మరొక స్త్రీమరుమోద వడదావమా అంక్కు అది. 
లాభంలేదు -- మనం తిరిగి వెనక్కి వెళ్లే మంకు వదో వీధంగా 
మనల్ని కనిపెట్టి అనేకమైన అంతరాయాలు కల్ప్సిసారు - 
అదుగో, నే ననుకున్నంత పనీ జరిగింది! మనం హోర్చరుకి రాలేదని 
ఈ(పాంతాలనుంచి వెడుతున్నా మేమో అని అశోకు డిక్కడికి: 
వస్తున్నాడు; అదుగో అతనికారు, 
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వసంత సేన : 
నాకా “తెలుసును వా శ్లేదోవిధంగా మనల్ని వతు 
క్ము_ంటరా వస్తారని - నీవియోగం నేను భరించలేను ; ఆలన్యం 
వొద్దు; రా, పడవ ఎక్కు_చాం, నేను = 
విక్రమార్కుడు : 
అదుగో, పడవవాళ్ళలా గున్నారు -- [కారి నుద్దేశించి] ఎవరు 
మిరు? పడవలో మమ్మల్ని త్వరగా స్రీమరు దగ్గరకి తీసుకుని 
వెళ్లాలి ; మంచిబవుమానం ఇస్తానుం 
| చేల గాం(డిరువ్రరును లేచెదరు.] 
రెండవవాడు ౩ 
అబ్బే, ఈళ్లేదు బాబూ __ పడవ తిరగపడి పోద్ది. 
విక్రమార్కుడు ; 
మోకు పుణ్య ముంటుంది. ఫరవా లేద రండి. 
మొదటివాండు ; 
అయ్యగోరూ ! సచ్చిపో తాం, వొద్దండి బాబూ! 
విక్రమార్కు6ండు : 
ఇవిగో, ముందివి తీనుకోండి. [కొన్ని రూపాయల నోటులను వారి 
కిచ్చును. | 
రెండవనాయడు ; 
[అందుకొని] మా నిలువెత్తునా డ బ్యోస్తామన్నా మాం 
'రావొండి ! 
"'మొదటివాండు ; 
[ శెండవవానితో +] ఆసా మారి కిచ్చెయ్యాసి. 
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విక మార్కు_(డు 
అయ్యా ! -- పోన్కీ నేనే తీసుకు వెడతాను, 
శండవవాండు 4 
ఉంకో నోటియ్యి బాబూ ; మాపడ వితాం తీసి కల్లాచ్చు. 
ముదటీవా(డు 4 
ఓరి నీ సిగతరగ | 
విక్రమార్కుడు : 
[చేయపల వానికి నోటునిచ్చి] (వీదరా! ర్యా భయపడకు ; దైవ 
మున్నాడు, [అమెకు గేలూయత నొసయను.] 
నసంతిసేన : 
[స్వీకరించి] నువ్రుంకే భయ మెందుకు? రా, త్వరగా పడ 
వెక్కు.దాం -- వా శ్లైవరో వస్తున్నారు. 
[ఇరువ్రరును ముందుకు నడచెదరు.] 
వసంత్‌ సేన : 
నా కన్న నాన్నని వొకసారి చూడాలనుకోొన్నా ను, అయ్యా ! 
ఇంకా రాలేదు; వసువుతితో ఇప్పనుకూడాను ఇక్కడకి 
తీసుకురమ్మని - [ఒక డీర్ణనిశ్వాసము విడిచి ] వ్రియతమా ! పద 
పోదాం -- 
వ్మక్రమార్కు-6డు : 
[| ప్రయత్న పూర్యకముగం గంటినీటి నాంపుకొని ] రాం 
[ ఇరువురును న్నిష్క_మింతురు. | 
"ఎండవవాండు | 
లకే ఈళ్ళకి మతు లోయాయిరా, 
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మొదటివాడు : 
పాపం, ఈళ్ళు స్టీ మర్ని సేరలేరురా, [బిగజగా)] చా 
బూ! ఎల్ల కండి ! 
విక్రమార్కుడు ; 
[ శేపథ్యమున 7 (పీయా ! జా(గతృగా పట్టుకొని కరార్యో ; : 
నేను నడుపుతున్నా ను. 
వసంత సేన : 
| శేపధ్యమున ] (పాణవియా! నేను కొంచం సహాయం 
చెయ్యనా ? 
మిక మార్కు._6డు : 
[ నేపథ్య మున ] అక్క నేదు 5 జ్యా త్త గా మాత్రం కూర్చో. 
మొదటీవాం౭డు 4 
అమ్మయ్య ! నొవ బోలా పడిఫోయిం దనుకున్నా (నాం 
విక్రమూార్కు-6డు న 
[ సవథ్యమున ] భయపడకు 


వనంత నేన | 
[ "నేవథ్యమాన ] శయం లేదు. 


రెండవవాడు | 


ఒరే కొంచెం తగ్గందిరా గాలి; కెట్రాలు కూడా కొంచం" 
తోయి, 
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ముడటివా౭డు : 
కాని కొంచెం పట్ల గాలి మల్లీ ఎకు... వౌతాడిరా, 
గహర వసాది,. 
సన 


 వచాజువత్శరముల యీయవాం చను వసంతసేనయొక్క_. కుమా 
రెం 


తలా 


ff 


కునితో వసుమతి (ప్రవేశించును. ] 
వనుమతి ; 

అర్య్యూ,ఎంత (పయతి ఇషంచినా ఆలవ్యమైపోయింది.! బిగ్గ అగా] 
జేపీ! నీకొడుకుని తీసు కొచ్చాను, 

కొడుకు : 
అమ్మా ! 
వసంత సేన : 

[ శేపథ్యమున దూరమునుండి ] ఆ -- కనిపించావు, నాయనా! 
వసువాతీ ! జూగ్రత్తగా ఇంటికి తీసికెళ్లు. నా నాయనని ముద్దు 
ఫె, | ముగిలిన మాటలు వినంబడవు* | 

కొడుకు ; 
అమ్మా, అమ్మా! [ ఏడ్చును. ] 
వసుమతి : 
[ఏడ్చుచు] నాయనా! వూరుకో, 
కొడుకు ; 
అమ్మ ఎక్కడికో వెళ్ళి పోతోంది ; అమ్మ కావాలి, 
వసువుతి ; 
నాయనా! అమ్మ మల్లీ ఇప్పూడే వస్తుం దమ్మాా. 
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కొడుకు ; 
బం కెలా వస్తుంది? ఈ సము[దంలో ములిగిపోతే ఇం 
"కెలా వస్తుంది? [ఏడ్చును. ] 
వసుమతి ; 
[ఆకనిం శాశిలించుకొని, కన్నీ టితో 1 ఊపనకోే, నాయనా ! 
"జేన్రు డున్నాడులే - భయపడకు, 
[ఆశోకుయడు (పవేశించును. ] 
ఆకోకుడు : 
వసువుతీ ! నేను వొద్దంకే నాఖొడుకుని ఎందుకు తీసు 
కొచ్యావు? - వా శ్లేరీ! 
వసువుతి : 
[మౌనముగా సము[ద్రమువై ఫు చేతితోం జూఫును. 7 
అశోకుండు : 
నన్ను తప్పించుకుని స్టీమర్ని మధ్యసము[ద్రంలో కలుసు 
శోవా లని ఈపయత్నం! 
వసుమతి ; 
[తల నూంఫును. | 
అశోకుండు ; 
నన్ను తప్పించుకుని పోవా లని ఎంత (ప్రయత్నం ! బలా 
"మోసపుచ్చారు నన్ను ? [ కోపమునం బండ్లు గట్టిగ బిగ బట్టి ] 
ఈ తుపాను భీభత్పంలో సము[ద్రమధ్యాన్ని స్థ్రీమర్ని కలుసు 
కోవడ మేమిటి _ ఒకళే కలుసుకొంటారు నీటి అడుగున 1. 
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వనుమతి | 
స్టీ మరు లేకపోతే దివ్యవిమానం వస్తుం చేసూ! -- 
అకోకు(డు : 


[ఆమెను జూచుచు, వికటముగ] కొను నరకంలోనికి తీసు శెళ్ళ 
డానికి, 
వసుమతి ; 
సామాన్య జీవి ఎన్నడూ పొందలేని దివ్యలోకానికి తీసు 
శకెళ్ళడానికి. 
అకోకు(డు : 
నీక్కు వాళ్ళు చేసిన పని గొప్పవిషయ మనా ? 
వసుమతి ; 
నిశ్చయంగా - లేకపోతే, ఇటువంటి మహాకార్యం ఎవరు 
చెయ్యగలరు న 
అశోకుండు ; 
రీ మహో గాప్ప కార్యం | 
ననుమతి : 
కను, తుచ్చమైన మోహంతో రహస్యంగా ఎన్ని పనులు 
చేసినా తప్పులేదు -- అందులోనూ ఆడది ఎటువంటి దివ్యమైన ' 
(వేనుత్‌' ఎటునంటి మహాకార్యంచేసినా అది వొక పెద్దతప్పూ -- 
అశోకుండు ; 
[చకితుడై] నా ఫొడుకుని నా అనుమతి లేకుండా నా కారులో 
బుక్కి.ంచి ఎందుకు తీసుకొచ్చావు ? 
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వసువుతి ; 
[సము(వము వైపు చూపుచు] బ్రతను ఆమెకొడుకు ముఖ్యంగా -- 
తరవాత నీ కొడుకు, 
[ఒకి "మిఅుప్ర సెఅియును. ] 
అకశోకు(డు ; 
గాలి ఎక్కు వాతోంది; వర్ష ంకూడా వచ్చేలాగుంది. ఇంక 
ఇతన్ని తీసుకెళ్ళిపో. 


వసుమతి ; 
ఎక్కడికి ? 
అనోకుండు : 
ఇంటికి, 
వసుమతి ; 
తలి లేని ఇంటికా ? 
అళోకుండు ; 
(నిరుత్తరండు] 
కొడుకు : 
నే నింకా కొంచెం నే పక్క. డుంటాను. 
అశోకుడు : 
ఇం కెందుకు ? 
వసువుతి ; 


మెరుపు, మెరిసినప్పుడు దూరా న్నుండయినా తల్లి 
కనివిస్తుం దని. 
7--A 
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ఆఅకోకుయ 4 
| వకానము, | 
[ఆందటును వివిధభావములతో సము(ద్రముశై పు చూతురు. ఒక మెజుఫు,] 
కొడుకు 2 
అమ్మా | 
అశోకుడు : 
కంక తీసుకెళ్లు. 
వసుమతి ; 


వం ఇంకో రెండు నిమిపాలు చూడకూడదూ ? - 

ఆ తరవాత -- 
వృద్ధ సేవకుండు ా. 

[(ప్రవేశించి, యళశోకునిం గాంచి] బాబా ! పెద్దవాళ్ణి ; తము 
పాదాలు పట్టుకుంటాను; దేవి తిరిగి వచ్చేలాగ చెయ్యి. 
నాగుండె నీ కై పోతోంది. [కుమారునిం గాంచి, సమీపించి, కౌడ 
లించుకొని యేడ్చును.] 

వసుమతి ; 

ఊరుకో అనవసరంగా చిన్న వాళి కలత పెట్టకు. 

అశోకుండు : 

నువ్వెందుకొబ్చావు ] 

వృద్ధ సేవకుండు ఇ 

కారులో కూర్చో లేక పోయాను; ఎలాగైనా రప్పించు 

వ్రభూ! 


చతుళ్రాంతము ily 
య్‌ 


ప 


మన మెంత వయత్నించినా వాళ్ళింక గాకు. ఆ అవౌాశం 
సిరాగిపోయిండి, 
అశోకుడు | 
[రోపముతో ] అలాంటివాళ్లు మచ్చి మనగ్భహాం లోకా? 
9 యా py 
వసుమతి ; 
శౌ న్కు అలాంటి వాళ్ళు మన మామూలు గృహాల్లోనే 
వుండ కూడదు ౫ ల్రహోచే కాదు ఈ జోకంకాణా వాళ్ళకి 
సరిపడదు, | 
నృద్ద నేవకుండు వ 
ర థు 
నా కేమో తేలియదు, నాగపంకే (బన్దలెపోతో ంది, 
సుమతి ; 
మునగుండెలు వేయి (బద్దలెనా, (పపంచంలో వున్న 
కసా! ద్ర ప 
అందరిగుంజెలూ వొక్క సారిగా (బద్దలై నా ఏమా (ప్రయో 
జనం లే దిప్పుడు. 
వృద్ద సేవకుడు : 
యా థి ' 
[ చేంపలవాం(డ్రను జూచి] కరే మో రొక పడవ తిసారూ | 
చేంపలవాం 1డిరువురును £ 
బాబూ! మా తరంకాదు! ఇలాంటి నవు (దంలో మాం 
ఎల లేం 
nm 
వృద్దనేవకు(డు ; 
మో ,కెం తేనా ఇస్తాను, 
7-B 
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ను 
చంపలవాండ్రు ; 
వలలు కలోన్సమండి -- ఈ కై దుండి గాబూ! 


అనవసరవైంన గోల ఎందుకు) 
వసుమతి ; 
_ అనవసరమైన గోలా? = అగ్ని పర్వతం (బద్ద లవుతోంకే 
గోల అక్క_గేదూ! వడుసముడాలూ నొక్కసారిగా పొంగు 
తోంకు గోల అక్క_ పోదూ ? భూకంపం (ప్రళయ కాలంలో 
సృష్టినంతా అల్లకల్లోలం చేస్తోంకే గోల అక్కత్హేదూ!? 
అశోకుడు ; 
వసువుతీ ! వమిటి ఇలా మాట్లాడుతున్నావు ! 
వసువముతి ; 
ఇను - వడవలేక ఇలా మాట్లాడుతున్నాను; గుండె 
(బద్ద లవక ఇలా మాట్లాడుతున్నాను; ఏమి చెయ్య 
తేక ఇలా మాట్లాడుతున్నాను -- | ఊసదేకముేం గంపించును, J 
అకోకు(డు ; 
వమి టిడి పిచ్చిపట్టిందా, కప్‌కు ? 
వసనువుతి ; 
పిచ్చిపట్టదూ ! జాలా ఇంతమంది పిచ్చి వాళ్ళు వున్న దుర 
(ప్రపంచంలో = ఇలాంటిసమయంలో, నునుమ్య న్వరూపం 
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అనేదే అనలు అంతరించి పోవలిసించే - నక్ష(తొ లన్నీ 
తమచోట్లనుంచి వూడిపోయి నళించి పోవలిసించే - కాలం 
వొక్కవమారు ఆగిపోవలసింబే - అచేమిీ జరగకుండా యథా 
(ప్రకారంగానే వున్నప్పుడు నాకు విచ్చిఎత్తదూ! - 
వృద్ధ సెవకుండు : 
వసువుత్రీ కొంచెం శాంతం "తెచ్చుకో. 
వసువుతి : 
సిశేం, నువ్వు జబు తొవు -- నాబాధ సేం తెలుస్తుంది ! 
నాహృదయంలోని ముట నీకేం తెలుసు? - శాంతమా! - 
శాంతం! - (ప్రళయకాలంలో శాతం వమిటి ? అన్నీ మండి 
ఫోతోంాళు ఛొంతం వమిటి? [సముద్రంలో 6 (బయాణము సేయుచున్న 
వారినిరువ్చరను జాపి] అందరూ వకమైం నలిపి వేస్తోంకే శాంతం 
వమిటి ? నాకు సర్వస్వమైన నా చేవి నళించిపోతోంళకే నాకింకా 
శాతం వమిటి ? - | ఏడ్చును], 
కోడుకు ౩ 
[ఆమెను గాంచి, యేుడ్చును. ] 
అశోకుడు $ 
[కొడుకును గాంచి] వడవకూోడదు = ఊరుకో ఇంటికి 
నెళ్ళవూ ) 
కొడుకు ; 
చే నిక్కడే వుంటాను = అమ్ము రానిదే ఇంకి శేందుకు ? 
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వసుమతి 3 
ఉండనియ్య కూడదూ? _- తల్లి చచ్చిపోతొోంశే ఆఖరు 
సారి చూడడానిశై నా నోచుకోలేదూ ? 
[ ఒక పెద్ద మెలుఫు +] 


కొడుకు ఏ. 
అమ్మా! అమ్మా! [ ఏడ్చును, 7 
వృద్ద సేవకుఃడు ; 
(శీరామరత్త |! 
వసుమతి ; 


ఊరుకో నాయనా! - అయ్యయ్యో గాలి విపరీతంగా 
వుంది; పడవ ఎక్కువసే వీంక -ఈశకెరటాలలో ఆగదు. 
అశోకుడు ; 
_ గ[[ళచేకదృష్టితో నావైపు చూచుచుండును. 7 
[ మిల నొకతీ(వ్రనుగు మెజుపు. | 
వే.సలవాం[డలో మొదటివాడు 3 
అయ్యా, తెడ్డు శరటందెబ్బ కూడి పడిపోయింది ! 
శిండవపా(డు | 
స్రీనురు 'సీరువ క్రొస్తున్నా ది కాని ఈ రంక దాన్ని అసలే 
కలుసుకో లేరు, 
వృద్ధ సెవకుండు 1 
మపోసము(ద్రంలో పడవ అల్లల్లొడుతోోంది, 
| వసువుతీ ; | 
మహాసముదంలో పడవ అల్లల్లాడుతోందిః 
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అకోకుంయ ౩ 
వర్ష ంకరూజా ఫొంచెం (పారంభం అవుతో ౦ది == 
[కోడుకు గాంచి] ఇంక చెడజాము, రా, 


వసుమతి ; 
ఆకాశమైనా నడుస్తుందికాని మనుష్యుడి హృదయం 
కరగదు. 
అశోకుండు ; 
వసువుతీ ! సీమాటల కడ్డు లేనట్టుంటే బంక ? 
కమత. : 


[(పసుఐంచుకొనక సముముకైౌ వు చూచుచుండును -- జేయపలవాండ్రను 
శాంచి] నాయన్తారా ! నాకు పడవ నడపడం రాదు ; మోకు 
వెయ్యురాపాయ లిస్తాను. నన్ను అక్కడికి ['సమ్ముదము వై ఫు 
మాపుచు] త్రీను శెళ్ళండి, 

వేయలవాండ్రు ఫ్‌ 
అమ్మా ! మాతరం గాదు - ఏం లాబం లేను. 
వసుమతి ; 
ఫోన్స్‌ జే నొకదాన్నే (పయత్నీ సాను, 
వృద్ధ నేవకుండు 
వనుమతీ ! నీకు కొంచమైనా చేతకాదు; వంలాభం ? 
వసుమతి ; 
చేను వుండి మట్టుకు వంలాభం ] 
వృద్ధ సేవకుండు | 
[కుమారుని వైపు చూపును] 
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వసువుతి 4 
(చూచ్చి అవును = నాయనా! చినుకులు పడు తున్నాయి = 
[తనకొంగు నతని శిరముమైం గప్పును.] 
(ఒక మెజుపు-] 
అవోకుండు : 
['సము(ద్రముతైపు గనుచు] ఛీ ఇలాంటీ సమయంలో కూజా 
బీలా వాళ్ళిద్దరూ, వు 
వసువుతి ; 
ఇలాంటి సమయంలో కూడా ఇంకా తప్పా? 
రెండవవాడు $ 
[మొవటివానితో] ఒకే సూడు, ఒకళ్ళ నొక శ్లైలాగ కరిసి 
పెట్టుకుని కూకున్నా రో, పాపం, 
మొదటివాడు 4 
ఇంత తుపానులో ఇం తెక్కు_వచేపు వదీ నిలవ లేదురా, 
వృద్ధ నేవకుండు న 
ఈ కెరటాలలో ఏ నిమిషం పడవ తిరగబడి పోతుందో 
ఇప్ప లేం. 
కొడుకు 1 
. వసువాతీ ! అమ్మ దగ్గరకి వెడతా -- అమ్మకి భయం 
"వేస్తుంది పాపం, 
వసుమతీ : 
[ గద్గదిక స్వరముతో, బుజ్జగించుచు ] నాయనా ! అమ్మ శేషః 
భయం లే దమ్మూ, 
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వృద్ధ చేవకుయు | 
ఇలాంటి మాటలు ఈ చెవులలో  పడుతుంయే ఇం 
శా నే నెలా (బతికి వున్నానో? 
[ ఒక "పెష్ట ఉజుము, ] 
ముదటివా౭డు ; 
అమ్మా, విడుగస ! 
వసువుతి ; 
లేద్క వీడుగు పడలేదు - ఎక్కడైనా పడితే నామాద 
పడాలి కాని ఇం కెక్కడా పడడానికి పీ చ్లేదే, 
రెండవనాొ(డు ; 
[ మొదటివానితో ] ఇదంతా నాకు కంగారుగా వుందిరా 
వరసంకూడా ఎకు, వయ్యేలాగుంది, వొలతియ్యి, పోదడారి, 
"మొదటివాండు : 


నాకు వొల్లంతా నీ -రపోతోందిరా; కా శ్లాడటం లేదు. 
[ఒక ' తీవ్రతరమైన ెజుపు -- అందటును సముద్రము వైపు 


చూచుచు, “ అయ్యయ్యో, రామ! రామ!* అని యుచ్చరింతురు. 7 
కొడుకు 3 
అన్నూూ ! అమ్మా! [ బిగ్గరగా మ. 
అళోకుండు ; 
[ ఆవై పునశే స్త బుద చూచుచుండును. ] 
"మొదటివాండు ౩ 


జక పెద్దశెరటం వాళ్ళని సందరంలో కభిపేసింది ! 


నీ కా ణా J 
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ఉంక్రవవనాండు 1 


టె శ 

లో En 

ON స భల. బొల, Ye 
సీ న. 


"“మెొొనటివాందు ; 

నా కాస నేదురా. వలాంటిసందరంలో శానా కట్టం, 
తెండవవొఃడు ; 

నాకు పారిపోవా .బని వ్రండికా, శే నిక్క డుండలే నింక, 
నే కుకు 9 

[వకతోచు] , ఎలాంటిది ఎలోంట శ్రీతికి వచ్చింది - ఎందుకు 

| : MT ల అనో 
(బతికేను ఇన్నాళ్లు]? జు [కన్నులు శన ఎకొనును, 7 


జీ 


వసుమతి ; 
[కెలేదానిదలెం కాము | ద్వ నాటకంలోని ఈ అం -జాన్సిక్టి' 


విషాదాంత మైన ఈ భరతనాక్షృమూ | అప్పుడు మునువ్వు 
లోకానికి కల్లు చసణగా వున్నా యూ?! Fa | మోలకరించి నమస్కరించి 
(పొర్థించుచు] ఈశ్వరా ! నువ్వే వున్న ట్టయి లే, వేరొక లోకం 
వున్నా లేకపోయినా వాళ్ళకోసమైనా ఇంకొక దివ్నలోకం 
సృష్టించి ఇరువురిని అక్కడ రక్రించు ! - తప్పదు ; లేకపోతే 
ఈ లోకానిక్సీ ఈ నక్షు(తాలక్తీ దః సృష్టి క్రీ చేనిక్లీ వమిా అం 
"లేదు -- [కేచి యేడ్చుచున్న ' కుమారుని దగ్గజుకుందీనీకొని] ఛా 
నొయనా!, వెడదాం; ఇక్కడ పనేముంది థ్రైంక మనకి! = 
“తెర, 
సమా పము, 


వాలీ క 
mss 


